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1 Telefonuldvs.

1.1 Taste si conectori

|
Conector césti
Aparat foto fatd
Senzor de —, — Indicator led
proximitate si
lumind

Say"OkGoogle” &

(— Ecran tactil

Butonul inapoi - — Butonul

Recente

Butonul Ecran =
de pornire

Conector Micro-USB




Aparat foto

© =] © E~ ')
c = o ®©
c S o
s = 2 2%
— o I} 5
mm.e a S 2 E 2
s a9 2 & 85 R
c @ © 2 ] L 32 =
O Vg £ © n E 5
s © 5 5 N s
© 28 3 E S2¢3
E E® > - X% 2%
53 g9 @ s 28 8¢
L S [ o £ a 2
(3 = — a = 0 L - 3
L 5= = o> 23 o
S &£ - ] 53 22 E
5 o9 ) a S E + 5 E
= aQ 5 N\ B Q5 =2 5
=) g = = u0o )
cC = C (] N O 2 5 =
o S S =5 & S ]
Tty S ES 3 8=828& 2
5 g2 ¥ 50 S .o eyl -
c ET L a g ® 559 L5 Qo
g 228§ 22 SZRe-TS5 B
c g 8 c o@© an o 5 52 g 9
a - = g s v 3 o8 N2 s 2 []
= 5O F= 20 5 cE T e
(<] = a 8 a = c o o
S S 5 € o E 23 = L c -
¢ £ 23 .9 28 5§ g 22 ¢ c
Y 8 cs5<cc ¢ 2 SEwe _ 53 -
= ® 2 8063 3° 9 =23TL 3P wm .
E S 5052 =28 >2828%8¢2N =
Bos P 2s BN 22 o8 3 © c
S ® T o®mw ®= 8 > g N v 3
o 3 3L B 3% © Es = EEg 2 3
a,aya.mouavaeetmm..m o =2 =1
S8 o ot o ot 2 TP C c & c
0 < <9< <o B ELE=ES I o
= o o . = o [ . . 4
S 2 ]
-

4@

a
SIM/SD

Slot cartel

O B S A S S IS
..»AXK»Atro»tkro»ﬁtro»ﬂtKv«»&%ﬁkiﬁﬁro»ﬁtwo»ﬂar?&

e 4 u..i.m..im..i%rﬁo =
J SRR amm.nu.mm.nMﬁEW«&%MQmwmgmwmgzmgmomoi
z tz aww& RORL .»M»t..»htzw:z 23 23 2:5
O fzﬂtzﬂ:é&% =
ORI t.» 2.» 2.72.7:‘ AR 2.» tzwu

A A AV SAS AN A AV A S SIS SAS AN SAS AN A VST OA S

Blit aparat foto/lanternd

)

N\

n sing

=

Configurarea

Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri.

Introducerea sau scoaterea cartelei SIM sau microSD

1.21

recent utilizate. Atingeti o imagine pentru a o deschide
Butonul Inapoi

sau trageti imaginea in sus pentru a o elimina din lista.
sau pentru ainchide o casetd de dialog, meniul de optiuni,

ecranul principal din orice aplicatie sau ecran.
panoul Notificari etc.

® Atingeti: aceastd actiune va duce la afisarea aplicatiilor
Google.

® Apasati butonul Ecran de pornire pentru a reveni la
® Apasati lung acest buton pentru a accesa Asistentul
® Atingeti acest buton pentru a reveni la ecranul anterior

Butonul Ecran de pornire

Butonul Recente

a

O
N

Aceste butoane sunt intotdeauna disponibile cand utilizati ecranul.



Introduceti acul in orificiu si scoateti suportul. Asezati cartela SIM sau
microSD pe suport, cu cipul orientat in jos, si introduceti suportul in
locasul sdu. Asigurati-va ca ati introdus cartela corect. Pentru a scoate
cartela SIM sau microSD, scoateti suportul.
Telefonul dvs. acceptd numai cartele nano-SIM. Nu incercati
@ sd introduceti alte tipuri de cartele SIM, cum ar fi mini si micro,
pentru cd este posibil s deteriorati telefonul. Cartela
microSD acceptd numai sistemul de fisiere FAT32.

ncércarea bateriei

Pentru a incarca bateria, conectati incarcatorul la telefon si la priza.
Puteti incarca telefonul si printr-un cablu USB.

Bateria telefonului dvs. este incorporatd, iar capacul din spate

@ si bateria nu sunt amovibile. Dezasamblarea telefonului de
catre persoane neautorizate este strict interzisa. Pentru a
reduce risipa de energie, scoateti incarcatorul din prizd dupa
ce bateria este complet incarcata.

Pentru a reduce consumul de energie al telefonului, opriti
functiile Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in
fundal, cdnd acestea nu sunt necesare. De asemenea, din
meniul Setdri puteti sd reduceti luminozitatea ecranului si
sa setati in cat timp sd intre telefonul in stare de inactivitate.

1.2.2 Pornirea telefonului

Tineti apasata tasta Pornire/Oprire pana cand telefonul porneste. Vor
trece cateva secunde pana cand ecranul se va aprinde. Glisati pentru
a debloca telefonul sau utilizati codul PIN, parola sau modelul, dacad
le-ati setat deja.

Daca nu stiti codul PIN sau dacd l-ati uitat, contactati operatorul de
retea. Nu lasati codul PINlanga telefon. Stocati aceastd informatie
intr-un loc sigur cdnd nu o utilizati.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima datd, vi se va cere sa setati
urmdtoarele optiuni: limba, datele mobile, contul Google, data si
ora etc.

1. Selectati limba telefonului, apoi atingeti optiunea PORNITI.
2. Introduceti o cartela SIM sau atingeti optiunea OMITETI.

3.Selectati o retea Wi-Fi sau atingeti optiunea OMITETI si apoi
CONTINUATI.

4. Ajustati data si ora daci este nevoie, apoi atingeti optiunea INAINTE.

5.Consultati termenii privind serviciile Google, apoi atingeti
ACCEPTARE.

6. Atingeti optiunea CONFIGURARE pentru a configura deblocarea
faciald, sau atingeti optiunea OMITETI.

7.Protejati-va telefonul setdnd acum blocarea ecranului sau atingeti
optiunea Nu acum si apoi OMITETI ORICUM.

8.Atingeti comutatorul pentru a dezactiva/activa imbunatdtirea
telefonului dvs. prin trimiterea de diagnostice si date de utilizare
anonime, informati-va cu privire la politica de confidentialitate
referitoare la protectia datelor si actualizdrile de software, apoi
atingeti tasta INAINTE.

9. Setati dimensiunea fontului si atingeti tasta TERMINAT.

10. Vizualizati dimensiunea de afisare, ajustati-o daca este nevoie si
atingeti tasta TERMINAT.

11. Cititi avertismentele aditionale cu privire la acest dispozitiv inainte
de a-l utiliza, apoi atingeti tasta Terminat.
Dacd porniti telefonul fard cartela SIM introdusa, va puteti conecta la o

retea Wi-Fi pentru a accesa contul dvs. Google si a utiliza unele functii.
8



1.2.3 Oprirea telefonului

Mentineti apasata tasta Pornire/Oprire din ecranul principal pana
cand apar optiunile telefonului, apoi selectati Oprire.

1.3  Ecranul principal

Prin atingerea butonului Ecran de pornire veti accesa intotdeauna

ecranul principal. Toate ecranele principale pot fi personalizate prin

adaugarea aplicatiilor favorite, comenzilor rapide si widget-urilor.

Bara de stare

® Indicatori stare/notificare

® Atingeti si trageti in jos pentru a deschide
panoul de notificdri.

Bara de cdutare Google

® Atingeti tasta a pentru a accesa ecranul de
cdutare text.

® Atingeti tasta b pentru a accesa ecranul de
cdutare vocala.

Trageti in stanga sau in dreapta pentru a afisa

alte panouri in ecranul principal.

Ga  FRostjokcood

Aplicatiile din bara Favorite

® Atingeti pentru a accesa aplicatia.

® Atingeti lung pentru a muta sau a accesa
mai multe optiuni pentru aplicatii.

Fila Aplicatie

® Atingeti pentru a deschide toate aplicatiile.

Ecranul principal se extinde in ambele parti laterale, pentru a oferi mai
mult spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati
orizontal ecranul principal spre stanga si dreapta pentru a vedea
imaginea completd a ecranului principal.

1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere %

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Atingere lunga %

Atingeti lung ecranul principal pentru a accesa optiunile disponibile
pentru setarea imaginii de fundal.

Tragere

Atingeti lung un element pentru a-l putea trage intr-un alt loc.

Glisare/Tragere

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos listele, ecranele
aplicatiilor, imaginile, paginile web etc.

Tragere rapida

Similard cu tragerea, tragerea rapidd provoacd o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere

Asezati degetele unei maini pe suprafata ecranului si departati-le sau
apropiati-le pentru a mari sau micsora ecranul.

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere,
ntorcand telefonul in lateral.

1.3.2 Barade stare

Din bara de stare, puteti afisa atét starea telefonului (in dreapta) cét si
informatiile de notificare (in stdnga).
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Pictogramele de stare

Pictograme de notificare

GPRS conectat

Intensitate semnal

Mesaj Gmail™ nou

Apelin curs

EDGE conectat

Mod vibratii

Mesaj text sau
multimedia nou

Apel pierdut

3G conectat

Modul Nu deranjati este
activat.

Problema la livrarea SMS
sau MMS

Apelin asteptare

HSPA (3G) conectat

Microfon oprit

Mesaj Hangouts nou

Redirectionare apel
pornita

Mesaj vocal nou

Seincarca date

HSPA (3G) conectat

Nivel foarte scazut al
bateriei

Eveniment in viitorul
apropiat

l|1- P | [ BB |

Descércare finalizata

4G conectat

Nivel scazut al bateriei

Bluetooth pornit

Baterie partial descarcatd

Datele se sincronizeaza

B

Traficul de date se
apropie de pragul definit
sau l-a depasit.

%

Conectat la un dispozitiv
Bluetooth

Baterie incdrcata

Nu existd nicio carteld
SIM instalata

-~

O retea Wi-Fi
nesecurizatd este
disponibild

-

Mod avion

Bateria se fncarca

Melodie in curs de redare

Radioul este pornit

Eroare captura de ecran

Actualizare sistem
disponibild

Q

Alarma setata

Casti conectate

Functia de Tethering prin
USB este pornitd

Conectat la VPN

GPS pornit

Roaming

B L | < B E O R DK

Hotspotul Wi-Fi mobil
este pornit

a9 =D

Mai multe notificari sunt
ascunse

4 o

Conectat la o retea Wi-Fi

(3

Capturd de ecran
realizatd
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Panou de notificari

Pentru a deschide panoul cu setdri rapide, atingeti si trageti in jos
de doud ori bara de stare. Atingeti si trageti in sus pentru a-l inchide.
Din panoul de notificari, puteti deschide elemente sau memento-uri

indicate de pictogramele de notificare si puteti vizualiza informatii
despre serviciul wireless.

ENET - Atingeti pentru a accesa Bara de

Vi 22 marte v| setarirapide

Qi@ e

B Sisem - acum »

Captura de ecran salfats
Atingefi pentru a veddh captura de ecran

1— Atingeti si trageti in jos de doua ori
pentru a accesa Bara de setari rapide.

DISTRIBUITI  EDITATI  STERGETI

(Gestionai noUSEERGETI TOATE NOTIFICARILE

Atingeti o notificare si glisati-o in lateral pentru a o sterge.

Atingeti tasta STERGETI TOT pentru a goli toate notificarile pe baza de
evenimente (alte notificari in curs vor ramane afisate).

in panoul de setdri rapide, atingeti pictograma pentru setari * pentru
a accesa meniul Setari.

13

oz Cconomiorde
Neuncadsm e
3 & © L
~+—Bara de setari rapide
oo Motmion  Nuderia ! cte
® Atingeti pictogramele pentru
activarea/dezactivarea functiilor
2] ] C . .
sau pentru modificarea modurilor.
oo taoms e
un card SIM — Numai o /7 8
-

1.3.3 Barade cautare

Telefonul are o functie de cdutare care poate fi utilizata pentru a gasi
informatii in aplicatii, in telefon sau pe web.

GAa  Rostii,ok Google'D

vineri, 22 mar.
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a Cautare dupa text

® Atingeti bara de cautare din ecranul principal.

® Introduceti textul/expresia pe care doriti s le cautati.

® Atingeti @ pe tastatura dacd doriti sa cautati pe internet.

b Cautare dupa voce

® Atingeti !, de pe bara de cdutare, pentru a afisa un ecran de dialog.

® Rostiti textul/expresia pe care doriti s le cautati. Se va afisa o lista cu
rezultatele cautarii, din care veti putea alege.

1.3.4 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea, puteti bloca ecranul
telefonului folosind pentru deblocare diferite modele, codul PIN,
parola etc. Aceste setdri pot fi selectate accesand Setari > Securitate
si locatie > Blocare ecran.

Crearea unui model de deblocare a ecranului (Urmati instructiunile
de pe ecran)

® Atingeti Setdri > Securitate si locatie > Blocare ecran > Model.

® Desenati-va propriul model.

[0 T T
a8

Configurati blocarea
ecranului
Din motive de securitate, setatj un model

— Desenati modelul dvs. de deblocare.

. .
. .
Atingeti pentru a confirma
steRcen [

desenand din nou modelul

15

Crearea unui cod PIN / a unei parole de deblocare a ecranului

® Atingeti Setari > Securitate si locatie > Blocare ecran > PIN sau
Parola.

® Setati codul PIN sau parola.

Blocarea ecranului telefonului
Apésati o data tasta Pornire/Oprire pentru a bloca ecranul.
Deblocarea ecranului telefonului

Apésati o datd tasta Pornire/Oprire pentru iluminarea ecranului,
desenati modelul de deblocare creat sau introduceti codul PIN ori
parola pentru deblocarea ecranului.

Daca ati ales optiunea Glisare pentru a debloca ecranul, glisati in sus
pentru a debloca ecranul.

Glisati de pe pictogramd pentru a
deschide aplicatia.

Deblocarea telefonului cu ajutorul functiei de recunoastere
faciala

Pentru usurinta in utilizare, o altd metoda de deblocare a telefonului

este sa priviti direct spre acesta. Aceastad setare poate fi efectuata

accesand meniul Setari > Securitate si locatie > Deblocare faciala.

® Pentru a seta functia de recunoastere faciald, selectati Deblocare
faciala si urmati instructiunile de pe ecran.

16



® AVERTIZARE: recunoasterea faciald este o metodd mai putin sigurad
decat un model, un cod PIN sau o parold. Este posibil ca persoanele
care seamadna cu dvs. sau care au o fotografie ori un videoclip cu dvs.
sd vd poata debloca telefonul.

1.3.5 Personalizarea ecranului principal

Atingeti lung un spatiu gol de pe ecranul principal pentru a afisa un
meniu pop-up cu optiuni pe care le puteti selecta.

Setar pentru ecranul
porire

Widgeturi

Imaginide fundal

Addugarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti fila Aplicatii o apoi atingeti lung o aplicatie pentru a activa
modul Mutare si trageti elementul in oricare ecran principal.

Atingeti lung un spatiu gol de pe oricare ecran principal, selectati
optiunea WIDGET-URI si trageti widget-ul in ecranul principal.
Repozitionarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti lung elementul pe care doriti sé-L repozitionati, pentru a activa
modul de mutare, trageti elementul in pozitia dorita, apoi eliberati-L
Puteti muta elemente atat in ecranul principal, cat si in bara Favorite.
Tineti pictograma pe marginea stangd sau dreaptd a ecranului pentru
a trage elementul intr-un alt ecran principal.

17

Eliminare

Atingeti lung elementul pe care doriti sé-l stergeti pentru a activa
modul Mutare, trageti elementul peste pictograma Stergere si
eliberati dupa ce elementul a devenit gri.

Crearea dosarelor

Pentru a facilita organizarea aplicatiilor si comenzilor rapide din
ecranul principal si bara Favorite, puteti sd le addugati intr-un dosar
prin asezarea lor unul peste celalalt. Pentru redenumirea unui dosar,
deschideti-l si atingeti bara de titlu a acestuia pentru a introduce
noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti lung o zond goala din ecranul principal sau accesati Setari >
Afisaj > Imagine de fundal pentru a personaliza imaginea de fundal.

1.3.6 Reglarea volumului
Utilizarea tastei de volum

Pentru reglarea volumului, apdsati tasta Volum. Pentru a activa modul
silentios, apasati tasta Volum jos pana cand telefonul trece in modul
silentios.

Utilizarea meniului Setari

Trageti in jos de doua ori panoul de notificari si atingeti tasta Setari Q
pentru a accesa meniul Setari, apoi atingeti optiunea Sunet si veti
putea seta volumul pentru apeluri, multimedia, notificari, sistem etc.
dupa preferinte.

18



2 Introducerea textului

2.1 Prin tastatura virtuala
Setari tastatura virtuala

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal si selectati Setari > Sistem
> Limba si introducere de text.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a modifica
orientarea tastaturii virtuale. Puteti ajusta orientarea si prin modificarea
setarilor (accesati Setari > Afisaj > Rotire automata ecran).

2.1.1 Tastatura Google

<« .

catre | awer =

Atingeti pentru

a comuta intre
modurile ,.abc/Abc”
si atingeti de doud ° Mesai text —
ori pentru a comuta
intre modurile
,abc/ABC”.

- Atingeti pentru a
introduce text sau
numere.

mart tian. 2214

Comversaecu Quer

Atingeti lung, apoi
— selectati pentru a

G In De in 4
Q : : )
introduce simbolurile.

WERTYU 1o P

Atingeti pentru a
selecta emotigrame.
Atingeti pentru a comuta
intre tastatura alfabetica
si tastatura de simboluri/
numerica.
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2.2  Modificare text

Puteti modifica textul pe care l-ati introdus.

® Atingeti lung sau atingeti de doud ori textul pe care doriti sa-l
modificati.

® Trageti marginile textului selectat pentru a modifica selectarea
evidentiatd.

® \Vor aparea urmatoarele optiuni: Decupati, Copiati, Inserati®,
Distribuiti, Selectati tot si Traduceti.

De asemenea, puteti introduce text nou

® Atingeti zona in care doriti sa tastati sau atingeti lung zona libera;
cursorul va palpai si va aparea fila. Trageti tabulatorul pentru
mutarea cursorului.

® Dacd ati selectat text, atingeti fila pentru afisarea pictogramei
LIPIRE, care vd permite sd lipiti textul copiat anterior.

= vs
<« .
cate | aue -2,

Decupati  Copiai  Disibuiti
° Helo >

[ A ]
S 0
QWERTY U I'0 P
ASDFGHUJKL

+ ZXCVBNMG®
w3 © @ [T . Q®

@ Nu va aparea pana cand nu copiati un text.
20



3 Apelare, Jurnal de apeluri si
Contacte e
3.1  Apelul telefonic

3.1.1 Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel cand telefonul este activ, accesati ecranul
principal si atingeti @ din bara Favorite.

. ve
Q Cautatipersomnesiloc &

Qwer
O o s
o

e——Atingeti pentru afisarea

tastaturii numerice.

Proferate Recete Agenda

21

2 Creatiointrare noud
+2 Adaugafilaointrare

B Teimitetiun mesaj

789 a
JE —?Mﬁ—— Atingeti lung pentru accesarea
4 5 mesageriei vocale

Introduceti numarul dorit direct de la tastatura sau atingeti un contact
din fila Contacte, Recente sau Favorite pentru a efectua un apel.

Numarulintrodus poate fi salvat in Agenda prin atingerea tastei Creare
contact nou sau Adaugare la un contact.

Dacd introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte
atingand €4.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti pictograma °

Apel international

Pentru a efectua un apel international, atingeti lung O pentru a
introduce ,,+”, apoi introduceti prefixul international al térﬁ, urmat de
numarul de telefon intreg si atingeti e

Apel de urgenta

Daca telefonul dvs. se afld in aria de acoperire, formati numarul de
urgentd si atingeti e pentru a efectua un apel de urgentd. Acest
serviciu functioneaza chiar si fara o carteld SIM si fard a tasta codul
PIN®,

@ In functie de operatorul retelei dvs.
2



3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

Apel primit de la

186 7625 1981

Heyuan, Guangdong

3 Réspundeti

Glisatin sus pentru a raspunde

A

Cand primiti un apel, in partea de sus a ecranului va aparea o fereastra
privind apelul. Atingeti optiunea REFUZATI pentru a respinge un apel
sau PRELUATI pentru a-l prelua.

18676251981
Apel de ntrare

RESPINGET! RASPUNDET!
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Atingeti fereastra de apel pentru a accesa ecranul de apel al aplicatiei
Telefon.

in ecranul de apel al aplicatiei Telefon, atingeti C
® Glisati pictograma in sus pentru a prelua apelul.
® Glisati pictograma in jos pentru a respinge apelul.

® Atingeti Raspundeti pentru a respinge apelul si a trimite un mesaj
prestabilit.

Pentru a opri sunetul apelurilor primite, apasati tasta Volum sus/jos.

3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocald este oferitd de reteaua dvs., pentru a nu pierde
apelurile. Aceasta functioneaza ca un robot telefonic pe care il puteti
accesa in orice moment.
Pentru a accesa casuta dvs. vocald, atingeti lung T pe tastatura.

a
Pentru a seta numarul casutei dvs. vocale, atingeti pictograma : de pe
ecranul telefonului si accesati Setari > Mesagerie vocala.

Céand primiti un mesaj vocal, in bara de stare apare pictograma de
mesagerie vocala QO. Deschideti panoul de notificari si atingeti
Mesaj vocal nou.
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3.1.4 intimpul unui apel

Pentru a regla volumul in timpul unui apel, apasati tasta Volum sus/jos.

o

186 7625 1981

@ ooo1

% BW

Dezactivati  Tastatura Difuzor

(§4 n

incaunapel  inasieptare

< ® L]

I I Atingeti pentru a retine apelul in curs. Atingeti din nou
aceasta pictograma pentru a recupera apelul.

o Atingeti pentru a afisa tastatura.
-

° Atingeti pentru a incheia apelul in curs.

Atingeti pentru a trece apelul in curs in modul silentios.
& Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a anula modul
silentios.

Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului in curs.
*D Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a dezactiva
difuzorul.

u Atingeti pentru a apela un alt contact.

@ Pentru a evita actionarea gresitd a ecranului tactil in timpul

unui apel, ecranul se va bloca automat cand utilizatorul va

pune telefonul ldnga ureche si se va debloca atunci cand
telefonul va fi indepartat.
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3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in acelasi timp.
Apelurile de conferintd

Puteti configura un apel de conferinta.

® Efectuati un apel cdtre primul participant la apelul de conferintd.

® Atingeti %&.

® Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care doriti sd o

adaugati la conferintd si atingeti e De asemenea, puteti adduga
participanti din Agenda sau Apeluri recente.

® Atingeti 1 pentru a incepe un apel de conferintd.

o in timpul unui apel de conferintd, atingeti E pentru a deconecta
un participant sau pentru a vorbi in particular cu unul dintre
participanti. Atingeti pentru a deconecta participantul de la
conferintd si atingeti pentru a vorbi in particular cu participantul
si a-i pune in asteptare pe ceilalti participanti.

® Atingeti ° pentru terminarea apelului de conferintd si deconectarea
tuturor participantilor.

3.1.6  Setari apeluri

Prin atingerea pictogramei : si selectarea optiunii Setari din ecranul
aplicatiei Telefon, veti avea acces la urmatoarele optiuni:

Optiuni de afisare
® Sortare in functie de

Atingeti pentru a seta afisarea contactelor in functie de prenume
sau nume.

® Formatul de nume

Atingeti pentru a seta formatul numelor cu prenumele inainte de
nume sau invers.

Sunete si vibratii

Atingeti pentru a seta soneria telefonului, tonurile tastaturii etc.
Raspunsuri rapide

Atingeti pentru modificarea raspunsurilor rapide care vor fi utilizate
pentru mesaje cand respingeti un apel.

@ n functie de operatorul retelei dvs.
2



Conturi pentru apelare

Atingeti pentru a vizualiza operatorii de retea pentru fiecare carteld
SIM®,

Numere blocate

Selectati ADAUGATI UN NUMAR pentru a bloca un anumit numar. Nu
veti primi apeluri sau mesaje text de la acel numar.

Mesagerie vocala

® Notificari

Atingeti pentru a seta notificarile de primire a unui mesaj vocal.
® Setdri avansate

Serviciu

Se deschide o caseta de dialog in care puteti selecta serviciul de
mesagerie vocald al furnizorului dvs. sau un alt serviciu.

Configurare

Dacd utilizati serviciul de mesagerie vocald al furnizorului dvs.,
se deschide o caseta de dialog in care puteti introduce numarul
de telefon care va fi utilizat pentru ascultarea mesajelor vocale si
gestionarea acestora.

Accesibilitate
® Mod TTY

Modul TTY poate fi folosit de persoane surde, cu deficiente de auz si
vorbire. Atingeti pentru a seta modul TTY. Atingeti pentru a selecta
modul TTY.

® Aparate auditive

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva compatibilitatea cu
aparatele auditive.

® Reducerea zgomotului

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de reducere a
zgomotului de fundal in timpul apelurilor.

ID apelant si spam
Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia ID apelant si
spam cand primiti un apel.

™ Numai pentru telefoanele cu SIM dual.

Locuri din apropiere

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia Locuri din
apropiere, care va utiliza locatia dvs. pentru a gasi locuri din apropiere
compatibile cu interogarea dvs.

® Rezultate de cdutare personalizate

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia Rezultate
de cautare personalizate, care imbundatateste rezultatele pe baza
istoricului cautarilor dvs.

® Cont Google

Atingeti pentru a adauga contul dvs. Google cu scopul de a utiliza
functia Locuri din apropiere.
® Setdri locatie

Atingeti pentru a obtine mai multe informatii referitoare la setdrile
privind locatia.

3.2 Recente

Puteti afisa istoricul apelurilor in fila Recente din ecranul aplicatiei
Telefon.

Atingeti fotografia unui contact pentru a deschide panoul Contact
rapid.

in panoul Contact rapid, puteti vedea informatii detaliate despre un
apel, puteti efectua un nou apel sau trimite mesaje unui contact sau
numar. De asemenea, puteti adduga numere in Agenda (optiune
posibild numai pentru numerele de telefon nesalvate) etc.

Pentru a sterge intregul istoric al apelurilor, atingeti pictograma : din
ecranul aplicatiei Telefon si atingeti optiunea Stergere frecvente.

33 Agends e

Puteti vedea si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza
cu contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau din
telefon.

3.3.1 Vizualizarea contactelor dvs.

Pentru a accesa aplicatia Agendd, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi selectati optiunea Agenda.
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— Atingeti pentru cautarea in Contacte

Agenda Q = Atingeti pentru a accesa meniul de optiuni.
e @ o
w @ Wer

= Listd cu persoane de contact

°—— Atingeti pentru a adauga un contact nou

< ® L]

Atingeti : pentru a afisa meniul de optiuni referitoare la lista de
contacte.

Sunt disponibile urmétoarele actiuni:

Creati o eticheta

Atingeti pentru a crea o etichetd, lucru care va permite sa addugati
contacte sub aceasta.

Setari

® Informatiile dvs.

Configurati profilul dvs.

¢ Conturi

Gestionati setdrile de sincronizare pentru diferite conturi.
® Sortare in functie de

Atingeti pentru a seta afisarea contactelor in functie de prenume
sau nume.

® Formatul de nume

Atingeti pentru a seta formatul numelor cu prenumele inainte de
nume sau invers.
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® Contul implicit pentru contactele noi

Gestionati contul implicit pentru contactele noi.

® Transcriere fonetica nume

Atingeti pentru a afisa sau a ascunde numele transcris fonetic.
® Importare/Exportare

Importati sau exportati contacte intre telefon, carteld SIM si cartela
MicroSD, sau partajati contacte.

® Numere blocate

Cand definiti anumite numere drept numere blocate, nu veti mai primi
apeluri si mesaje text de la acestea.

3.3.2 Adaugarea unui contact

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, selectati Agenda, apoi
atingeti pictograma e din lista de contacte pentru a crea un contact
nou.

var
X Creatiointrarei.. v===t===Atingeti pentru a salva
e |__ Atingeti pentru a selecta o

imagine pentru contact

0 Gasger v

& Prenum v=r— Atingeti pentru a adduga o
eticheta noud

2 e

< ® ]

Dacé doriti sd addugati mai multe informatii, derulati in jos si atingeti
optiunea Mai multe campuri pentru a adauga o categorie noua.

Cand ati terminat, atingeti + pentru a salva.
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Pentru a inchide fara salvare, puteti atinge pictograma X apoi
Renuntati.

Ad3ugarea/eliminarea din Favorite

Pentru addugarea unui contact la favorite, puteti atinge un contact
pentru afisarea detaliilor, apoi atingeti pi¢ pentru adiugarea
contactului la favorite.

Pentru eliminarea unui contact din favorite, atingeti din ecranul
cu detaliile contactului.

@ Numai contactele din telefon si cont se pot adduga la favorite.

3.3.3 Modificarea contactelor dvs.

Pentru a modifica datele unui contact, atingeti 4" in ecranul cu
detaliile contactului. Cand ati terminat, atingeti ~/".

Schimbarea numarului de telefon implicit al unui contact

Numarul de telefon implicit (numarul care are prioritate cand efectuati
un apel sau trimiteti un mesaj) va fi afisat intotdeauna dedesubtul
numelui contactului.

Pentru a modifica numarul de telefon implicit, atingeti lung numarul
pe care doriti sa-l setati ca numar implicit din ecranul cu detaliile
contactului, apoi selectati Setare ca numar implicit. Dupa numar, va
apérea pictograma R

Optiunea este disponibild numai cadnd contactul are mai multe
numere.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, atingeti pictograma ¢ din ecranul cu
detaliile privind contactele si atingeti optiunea Stergeti.

@ Contactul pe care l-ati sters va fi sters si din alte aplicatii de pe
telefon sau de pe web la urmdtoarea sincronizare a
telefonului.
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3.3.4 Comunicarea cu contactele dvs.

Din ecranul cu detaliile contactului, puteti comunica cu contactele
dvs., efectudnd un apel sau ficand schimb de mesaje.

" vt
< 1
Qwer
A B =]
Apelati Trimitetiunmessj  Configursti
« 18676250050 =

Mobil

< ® L]

R Atingeti pentru a efectua un apel.
[Z) Atingeti pentru a trimite un mesaj text.

[ Atingeti pentru a initia un apel video.

3.3.5 Importarea, exportarea si partajarea
contactelor

Din ecranul Contacte, atingeti pictograma : pentru a deschide meniul
de optiuni, atingeti Setdri, apoi optiunea Importati sau Exportati
pentru a importa/exporta contacte din/in cartela SIM, telefon, cartela
microSD, memoria telefonului, conturi etc.

Puteti distribui unul sau mai multe contacte cu alte persoane prin
Bluetooth, Gmail etc.

Pentru a efectua acest lucru, atingeti contactul pe care doriti sa-l
partajati, atingeti pictograma : si optiunea Distribuiti din ecranul cu
detaliile contactelor, apoi selectati aplicatia prin care veti efectua
aceasta actiune.
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3.3.6 Sincronizarea contactelor din mai multe
conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe
conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru a adduga un cont, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal,
selectati optiunea Setari > Conturi > Adaugati un cont.

Vi se va solicita sa selectati tipul de cont pe care doriti sa-l addugati,
cum ar fi Google, Exchange etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sa introduceti
informatii detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti elimina un cont pentru a-L sterge din telefonul dvs. impreuna cu
toate informatiile asociate. Pe ecranul Conturi, atingeti contul pe care
doriti s&-1 stergeti, atingeti pictograma : si selectati Eliminati contul,
apoi confirmati.

Sincronizati

Puteti sincroniza un cont, in ecranul Conturi , atingdnd tasta : de
ldnga optiunea Sincronizare automata date.
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4 Mesaje si e-mail (o)
4.1 Mesaje

Telefonul poate crea, modifica si primi mesaje chat, SMS si MMS.
Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal si selectati optiunea Mesaje.

4.1.1 Crearea unui mesaj nou

Din ecranul cu lista mesajelor, atingeti ° pentru a scrie mesaje text/
multimedia noi.

= vz

Messages ~ Q
Qwer —_—
Dvs: Hello

1677083 4181 mie.
Conversazione con 157 7083 41

10086 o
[128ES) DROER, €

® Atingeti pentru vizualizarea intregului fir
al mesajului.

® Atingeti lung firul mesajului pentru a
afisa alte optiuni disponibile pentru
acest contact.

_ Atingeti pentru a crea un mesaj nou sau a

initia o conversatie in grup noua.
< @ L]
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Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara Catre
sau atingeti + pentru a adduga destinatari. Atingeti bara Mesaj text
pentru a introduce textul mesajului. Cand ati terminat, atingeti H
pentru a trimite mesajul text.

Un SMS de peste 160 de caractere va fi facturat ca mai multe

@ SMS-uri. De asemenea, literele speciale (cu accente sau
diacritice) vor mari dimensiunea SMS-ului. Din aceasta cauza,
pot fi trimise mai multe SMS-uri destinatarului.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Mesajele MMS va ofera posibilitatea sa trimiteti videoclipuri, imagini,
fotografii, animatii sau fisiere audio cétre alte telefoane compatibile
sau la adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS dacd sunt anexate fisiere media
(imagine, fisier video, fisier audio etc.) sau se adauga adrese e-mail.
Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numarul de telefon
al destinatarului in bara Catre, atingeti bara Mesaj text pentru a
introduce textul mesajului, apoi atingeti pentru a afisa optiunile
privind fisierele anexate, selectati o imagine, locatia, un fisier audio sau
contactele pe care doriti s le anexati.

Cand ati terminat, atingeti e pentru a trimite mesajul multimedia.
Optiuni de anexare:

Atingeti pentru a selecta o emotigrama pe care sa
0 anexati.

Atingeti pentru a selecta un autocolant.

Accesati Fotografiile, Galeria sau Managerul de fisiere
pentru a selecta fotografia pe care doriti sa o anexati.

ﬂ Atingeti si partajati locatia dvs.

Atingeti lung optiunea de inregistrare a mesajelor
vocale pentru a inregistra un mesaj vocal.
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4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj nou, va aparea o pictograma (. in bara de stare,
ca notificare. Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificdri, apoi atingeti mesajul nou pentru a-L deschide. O altd optiune
este sa accesati aplicatia Mesaje si sd atingeti mesajul nou pentru
a-L deschide.

Mesajele sunt afisate in ordinea conversatiei.

Pentru a raspunde la un mesaj, atingeti mesajul respectiv pentru a intra
n ecranul de scriere a mesajelor, introduceti textul, apoi atingeti A

Atingeti lung mesajul in ecranul cu detaliile privind mesajele si vor
aparea optiunile urmdtoare:

a Atingeti pentru a arhiva mesajul respectiv.

-

. Atingeti pentru a sterge mesajul respectiv.

® Atingeti pentru a bloca numarul de telefon

selectat. Nu veti primi apeluri sau mesaje text
de la acest numar.

4.1.3 Ajustarea setdrilor mesajelor

in ecranul cu lista de mesaje, atingeti : si selectati optiunea Setari.
Aplicatie pentru SMS implicita

Atingeti pentru a schimba aplicatia implicitd pentru SMS.

Notificari

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva notificarile pentru
Mesaje.

® Comportament

Atingeti pentru a selecta tipul de notificare pentru mesajele primite.

® Setdri avansate

Atingeti pentru a realiza setari suplimentare referitoare la Mesaje.
Redarea sunetelor la trimiterea mesajelor

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva sunetele mesajelor

cand trimiteti un mesaj.
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Tara in care va aflati in prezent

Atingeti pentru a selecta tara in care va aflati in prezent.
Setari avansate

® Mesagerie de grup

Atingeti pentru a selecta modul mesaj text in masa sau mesaj MMS
n grup.

® Descarcare automatda MMS

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva descdrcarea automata
a mesajelor MMS.

® Descarcati automat mesajul MMS cénd va aflati in roaming

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva descdrcarea automata
a mesajelor MMS cand va aflati in roaming.

® Utilizarea caracterelor simple

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva utilizarea caracterelor
simple in mesaje SMS.

® Primirea de rapoarte de trimitere a mesajelor SMS

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva rapoartele de trimitere
a mesajelor SMS.

® Alerte wireless

Atingeti pentru a accesa setdrile privind alertele wireless.
® Mesaje carteld SIM

Atingeti pentru a afisa mesajele stocate pe cartela SIM.

¢ Numar de telefon

Afisati numarul dvs. de telefon.
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42  Gmail

Céand setati telefonul pentru prima data, puteti alege sa utilizati un
cont Gmail existent sau sa creati un cont nou.

Fiind un serviciu e-mail web oferit de Google, contul Gmail este
configurat in momentul primei setéri a telefonului dvs. Contul Gmail
de pe telefonul dvs. poate fi sincronizat automat cu contul dvs. Gmail
de pe internet. Spre deosebire de alte conturi e-mail, in Gmail, fiecare
mesaj si raspunsurile la acesta sunt grupate in casuta cu mesaje
primite intr-o singurd conversatie; toate e-mailurile sunt organizate in
functie de etichete, nu pe baza de dosare.

Accesarea Gmail

Din ecranul principal, atingeti fila Aplicatii, pentru a intra in lista cu
aplicatii, apoi atingeti Gmail.

Gmail nu afiseaza mesajele si conversatiile mai multor conturi Gmail
simultan; dacd aveti mai multe conturi, puteti adduga unul prin
atingerea pictogramei == si selectarea optiunii Setari din ecranul
cu mesaje primite, iar apoi prin atingerea optiunii Adaugati un cont.
In afara de contul dvs. Gmail, puteti si s& addugati sau s& configurati
conturi e-mail externe selectand Personal (IMAP/POP) sau Exchange.
Cénd ati terminat, puteti comuta intre conturi atingdnd numele
contului din ecranul cu mesaje primite, dupa care puteti selecta contul
pe care doriti sa-| afisati.

Crearea si trimiterea de e-mailuri

1 Atingeti ° din ecranul cu mesaje primite.

2 Introduceti adresele e-mail ale destinatarilor in campul Catre.

3 Dacd este cazul, atingeti pictograma meniului care apare \
Ad3ugare Cc/Bcc pentru a adduga o copie sau o copie secretd la
mesaj.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.

5 Atingeti si selectati optiunea Anexare fisier pentru a anexa un
fisier.

6 infinal, atingeti > pentru a trimite.
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7 Dacd nu doriti sa trimiteti mesajul e-mail imediat, puteti atinge
pictograma N, apoi optiunea Salvati schita sau puteti atinge
butonul Tnapoi pentru a salva o copie. Pentru a afisa schita, atingeti
numele contului dvs. astfel incat sd apard toate etichetele, apoi
selectati optiunea Schite.

Dacéd nu doriti sd trimiteti sau sa salvati e-mailul, puteti atinge apoi
optiunea Renuntati.

Pentru addugarea unei semndturi la mesajele trimise prin e-mail,
atingeti == , apoi optiunea Setari din ecranul cu mesaje primite,
selectati un cont si atingeti optiunea Semnatura.

Primirea si citirea e-mailurilor

Cand soseste un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau prin
vibratii si va aparea o pictograma [Nl pe bara de stare.

Tragetiin jos bara de stare pentru a afisa panoul de notificari si atingeti
e-mailul nou pentru a-L citi. De asemenea, puteti vedea e-mailul nou
accesand caseta cu mesaje primite Gmail.

Puteti cduta un e-mail dupd expeditor, destinatar, subiect etc.
o Atingeti Q din ecranul cu mesaje primite.

® Introduceti in caseta de cdutare cuvantul cheie pentru care doriti
sd efectuati o cdutare si atingeti tasta pe tastatura aplicatiei
software.

Raspunsul la e-mailuri sau redirectionarea acestora

® Réspuns Céand afisati un e-mail, atingeti pentru a
rdspunde la acesta.
® Raspuns la toti !

Atingeti ¥ si selectati Raspuns la toti pentru a
trimite un mesaj tuturor persoanelor din grup.
® Redirectionare |
Atingeti ¥ si selectati Redirectionare pentru
a redirectiona mesajul e-mail primit catre alte
persoane.
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5 Calendar, Ceas cu alarma si
Calculator

5.1 Calendar

Utilizati calendarul pentru a monitoriza sedintele importante,
ntalnirile etc.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calendar.

5.1.1 Vizualizare in moduri multiple

Puteti afisa Calendarul in modurile zilnic, saptémanal, lunar sau
agenda.

Pentru a modifica afisarea calendarului, atingeti pictograma =
pentru a deschide meniul cu lista de optiuni. Atingeti pentru a
reveni la afisarea datei de astdzi.

Modul de afisare
Program Mod de

I afisareZi Mod de afisare

Martie +

) = Martiee = 3zile ... Mod de afisare
= Mortie~ _ Saptamana Mod de afisare
Aprie 2019 - @ 5 = e - . Lund
e s ‘ v = o
u ° » -
« e » E A
« L
<« e "
« o =
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5.1.2 Crearea de evenimente noi

Puteti adduga evenimente noi in orice mod de vizualizare a
Calendarului.

® Atingeti °

® Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment
nou. Daca este un eveniment care dureazd intreaga zi, puteti activa
optiunea Intreaga zi.

Cand ati terminat, atingeti SALVATI din partea de sus a ecranului.
Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru a modifica un eveniment, atlngetl evenimentul pentru a accesa
ecranul cu detalii, apoi atlngetl Pentru a sterge un eveniment,
atingeti evenimentul pentru a accesa ecranul cu detalii, apoi atingeti
1 si Stergeti, pentru a-l sterge.

5.1.3 Memento eveniment
Daca este setat un memento pentru un eveniment, pictograma

reprezentand evenimentul viitor va apdrea pe bara de stare ca
notificare cand soseste momentul mementoului.

Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari si
atingeti numele evenimentului pentru a afisa notificarea din Calendar.
Atingeti Amanati pentru a dezactiva toate mementourile referitoare
la evenimente timp de 5 minute.

Atingeti butonul inapoi pentru a pune in asteptare mementourile in
bara de stare si in panoul de notificari.

Atmgetl | din ecranul principal al calendarului pentru a reimprospata
calendarul.

Atingeti = pentru a accesa Setérile calendarului si a configura mai
multe setari privind calendarul.

52 Ceas g

Telefonul dvs. mobil are un ceas integrat.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Ceas.

Atingeti pictograma KON pentru a adduga sau seta o alarma.

41

5.2.1 Setarea uneialarme

Din ecranul aplicatiei Ceas, atingeti pentru a accesa ecranul
Alarmesi pentru a adduga o alarma noua. Vor aparea urméatoarele
optiuni:

® Ora

Setati ora alarmei.

Atingeti comutatorul de langa ora pe care afi setat-o pentru a activa/
dezactiva alarma.

® Repetare

Bifati caseta de selectare pentru a activa functia de repetare. Selectati
zilele Tn care doriti ca alarma sa se repete.

® Sunet de alarma

Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru alarma.
® Vibratii
Bifati caseta de selectare pentru a activa/dezactiva vibratiile.

® Eticheta

Atingeti pentru a seta un nume pentru alarma.
® Stergere

Atingeti i pentru a sterge alarma.

5.2.2 Ajustarea setarilor alarmei

Atingeti pictograma [ din ecranul Alarme. in meniul Setari, veti avea
la dispozitie urméatoarele optiuni:

Ceas

® Stil

Atingeti pentru a seta stilul: analog sau digital.
® Afisare ora cu secunde

Atingeti comutatorul pentru a activa functia de afisare a orei cu
secunde.
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® Afisare automata a orei de acasa

Atingeti comutatorul pentru a seta ora de acasa cand célatoriti in alt

fus orar.

Fus orar de acasa

Atingeti pentru a seta fusul orar de acasa.

® Schimbare data si ora

Atingeti pentru a seta data si ora.

® Ceas nocturn

Atingeti pentru a activa ceasul nocturn.

Alarme

® Silentios dupa

Atingeti pentru a seta limita de timp pentru soneria alarmei.
® Duratd amanare

Atingeti pentru a selecta durata de améanare.

® Volum alarma

Atingeti pentru a seta volumul soneriei alarmei.

® Cresterea treptatd a volumului

Atingeti pentru a seta cresterea treptatd a volumului.

¢ Butoanele de volum

Atingeti pentru a selecta optiunile Amanati, Renuntati sau Control

volum prin intermediul butoanelor de volum.

o incepeti saptimana cu ziua de

Atingeti pentru a selecta prima zi a sdptamanii in functie de preferintele

dvs., putand alege intre luni, vineri, simbata sau duminica.
Temporizatoare

® Sunet temporizator

Atingeti pentru a selecta soneria pentru temporizator.

® Cresterea treptatd a volumului

Atingeti pentru a seta cresterea treptatd a volumului.
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® Vibratie temporizator

Atingeti comutatorul pentru a activa functia de vibratie a
temporizatorului.

53  Calculator ?

Cu optiunea ,Calculator”, puteti rezolva numeroase probleme
matematice.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calculator.

Aveti la dispozitie doud panouri: panoul de bazd si panoul avansat.

Pentru a comuta intre panouri, selectati una dintre urmatoarele doua
modalitati:

® Trageti pictograma . la stanga pentru a accesa panoul cu setari
avansate;

® Setati dispozitivul pe modul de afisare pe orizontala din panoul de
baza, pentru a deschide panoul cu setéri avansate™.

GRAD.

7 8 9
4 5 6
1 2 3
0 A =
< ®

™ Dacd optiunea ,Setari\Afisaj\Rotire automata a ecranului’ este
dezactivata, aceastd metoda nu va functiona.
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6 Conectare

Telefonul se poate conecta la internet utilizénd fie retele GPRS/
EDGE/3G/4G, fie o retea Wi-Fi.

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta isi
va configura automat un serviciu de retea mobild: GPRS, EDGE, 3G, 4G.
Dacé reteaua nu este conectatd, puteti activa optiunea Date mobile
prin atingerea filei Aplicatii din ecranul principal si a optiunilor Setari >
Retea si internet > Retea mobila.

Ca sa verificati conexiunea la retea utilizata, atingeti fila Aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Setéri > Retea si internet > Retele
mobile > Nume puncte de acces.

Crearea unui nou punct de acces

0 noua conexiune mobilad poate fi addugata in telefonul dvs. urmand
pasii de mai jos:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti Retea si internet > Retele mobile > Nume puncte de
acces.

3 Apoi atingeti @ pentru a adduga un APN nou.
4 Introduceti informatiile APN necesare.

5 Cand ati terminat, atingeti : si Salvati.
Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand sunteti in roaming, puteti decide s& va conectatila / deconectati
de la un serviciu de date.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti Retea si internet > Retele mobile.

3 Atingeti pentru a activa sau dezactiva roamingul de date.

4 Cand roamingul de date este dezactivat, puteti efectua in continuare
schimburi de date cu o conexiune Wi-Fi (consultati sectiunea ,,6.1.2
Wi-Fi").
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6.1.2 Wi-Fi

Vé puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla in aria de
acoperire a unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon chiar
si fara cartela SIM introdusa.

Pornirea functiei Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti Retea si internet > Wi-Fi.

3 Atingeti

4 Atingeti Wi-Fi, pentru a se afisa informatii detaliate despre toate
retelele Wi-Fi detectate.

pentru a activa/dezactiva functia Wi-Fi.

5 Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la aceasta. Dacd reteaua
selectatd este securizatd, trebuie sa introduceti o parold sau alte
date de identificare (pentru detalii, contactati operatorul de retea).
Cand ati terminat, atingeti CONECTARE.

Activarea notificarii in momentul detectarii unei retele noi

Céand optiunea Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt activate,
pictograma Wi-Fi va aparea pe bara de stare ori de cate ori telefonul va
detecta o retea wireless disponibila in zond. Prin urmatoarele etape se
activeaza functia de notificare cand optiunea Wi-Fi este pornita:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti Retea si internet > Wi-Fi.

3 Atingeti optiunea Preferinta Wi-Fi din partea de jos a ecranului
Wi-Fi.

4 Atingeti butonul de langa Notificare privind reteaua
nesecurizat3 pentru a activa/dezactiva aceasta functie.
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Addugarea unei retele Wi-Fi

Cand optiunea Wi-Fi este activata, puteti adduga retele Wi-Fi noi, dupa
preferinte.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti Retea si internet > Wi-Fi.
3 Atingeti Adaugati o retea din partea de jos a ecranului Wi-Fi.

4 Introduceti numele retelei si toate informatiile necesare despre
retea.

5 Atingeti CONECTARE.

Dupé ce ati reusit sé va conectati, telefonul dvs. se va conecta automat
data viitoare cand va veti afla in raza acestei retele.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmaétorii pasi previn conectarea automata la retele pe care nu mai
doriti sa le utilizati.

1 Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.
2 n ecranul Wi-Fi, atingeti numele retelei salvate.

3 Atingeti optiunea STERGETI din caseta de dialog care se deschide.

£

Pentru a naviga pe web, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea Chrome.

6.2 Chrome

Puteti naviga pe web utilizand browserul Chrome.

Saltul la o pagina Web

Din ecranul browserului Chrome, atingeti caseta URL din partea de sus,
introduceti adresa paginii web, apoi atingeti pentru a confirma.
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i baidu .:o.z @ Atingeti pentru stergerea
ntregului continut.
whvbaidu.com
wonbaducom
wwwbaidu com
baidu.com english 3
baidu.com skype K
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asdfghjk.I
¢ zxcvbnma
ns /@ Ro-EN . €T Atingeti pentru cdutare si salt la

6.3  Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurtd, pe
care o puteti utiliza pentru a face schimb de date sau a vé conecta la
alte dispozitive Bluetooth in diverse scopuri.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul

principal, apoi optiunea Setari > Dispozitive conectate > Preferinte

privind conexiunea > Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Dispozitive conectate > Preferinte privind
conexiunea > Bluetooth.

3 Atingeti pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Pentru ca telefonul dvs. sé fie mai usor de recunoscut, ii puteti schimba
numele, care este vizibil pentru ceilalti.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Dispozitive conectate > Preferinte privind
conexiunea > Bluetooth.
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3 Atingeti optiunea Numele dispozitivului.

4 Introduceti un nume si atingeti optiunea REDENUMITI pentru a
confirma.

imperecherea/conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv
Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa activati
functia Bluetooth si sa imperecheati telefonul dvs. la dispozitivul
Bluetooth cu care doriti sa faceti schimb de date.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Dispozitive conectate > Preferinte privind
conexiunea > Bluetooth.

3 Atingeti optiunea imperechea;i un dispozitiv nou.

4 Atingeti un dispozitiv Bluetooth pe care doriti sa-l imperecheati cu
telefonul dvs.

5 Va apadrea o casetd de dialog; atingeti optiunea iMPERECHEATI
pentru a confirma.

6 In cazul in care imperecherea se efectueaza cu succes, telefonul
dvs. se conecteaza la dispozitiv.

Deconectarea/desperecherea de la un dispozitiv Bluetooth

1 Atingeti * de langd numele dispozitivului de la care doriti sd
anulati imperecherea telefonului.

2 Atingeti optiunea STERGETI.

6.4  Conectarea la un computer prin USB

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre

telefon si computer.

Pentru conectare:

o Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului. Veti primi o notificare de
conectare a cablului USB.

® Deschideti panoul cu notificari si atingeti optiunea USB pentru
transfer fisiere, apoi, in caseta de dialog urmatoare, alegeti modul
1n care doriti sd transferati fisierele.
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Pentru a localiza datele pe care le-ati transferat sau descarcat in
memoria interna:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal pentru a deschide lista de
aplicatii.

2 Atingeti optiunea Fisiere.

Toate datele descarcate sunt stocate in Fisiere, unde puteti vedea
fisiere media (videoclipuri, fotografii, muzica si altele), redenumi
fisiere, instala aplicatii pe telefon etc.

6.5 Scoaterea in siguranta a cartelei
microSD din telefonul dvs.

Cartela MicroSD poate fi scoasa din telefonul dvs. in orice moment
in care telefonul este oprit. Pentru a scoate cartela microSD in timp
ce telefonul este pornit, trebuie sa dezinstalati mai intai cartela de
stocare din telefon, pentru a preveni coruperea sau deteriorarea
cartelei de stocare.

Dezinstalarea cartelei microSD

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti Stocare > Cartela SD.

3 Atingeti [ si selectati Setari de stocare.

4 Atingeti butonul SCOATETI pentru a confirma.

in plus, puteti atinge pur si simplu pictograma A de langa optiunea
Carteld SD pentru a o scoate. Ambele optiuni va permit sa scoateti in
sigurantd cartela microSD din telefon.

Formatarea cartelei microSD

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti Stocare > Cartela SD.

3 Atingeti [ si selectati Setari de stocare.

4 Atingeti optiunea FORMATATI CARTELA SD pentru a confirma.
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6.6  Partajarea conexiunii de date mobile a
telefonului

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu un
singur computer printr-un cablu USB (Tethering prin USB) sau cu
maximum cinci dispozitive simultan, fie transformand telefonul intr-un
hotspot Wi-Fi mobil, fie prin Bluetooth.

Partajarea de date poate genera costuri suplimentare din
partea operatorului de retea. Costuri suplimentare pot fi
percepute de asemenea in zonele de roaming.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreund cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului dvs.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti optiunea Retea si internet > Hotspot si tethering.

3 Atingeti tasta de langa optiunea Tethering prin USB pentru a
activa/dezactiva aceasta functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. ca hotspot mobil
Wi-Fi
1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Retea si internet > Hotspot si tethering >
Hotspot Wi-Fi.

3 Atingeti
Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin Bluetooth

pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti optiunea Retea si internet > Hotspot si tethering.

3 Atingeti tasta de langd optiunea Tethering prin Bluetooth
pentru a activa/dezactiva aceasta functie.
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Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Cand hotspotul Wi-Fi mobil este activat, puteti schimba numele retelei

Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua Wi-Fi.

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Retea si internet > Hotspot si tethering >
Configurare hotspot Wi-Fi.

3 Atingeti optiunea Configurare hotspot Wi-Fi pentru a modifica
numele retelei telefonului (SSID) sau pentru a seta securitatea
retelei.

4 Atingeti optiunea SALVATI.

6.7 Conectarea la retelele private virtuale

Retelele private virtuale (VPN) vd permit sa va conectati la resursele
din interiorul unei retele locale securizate, din afara retelei respective.
Retelele VPN sunt utilizate de obicei de corporatii, scoli si alte institutii,
astfel incat utilizatorii lor sd poatd accesa resursele retelei locale cand
nu se afla in retea sau cand sunt conectati la o retea wireless.

Adaugarea unei retele VPN

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Retea si internet > VPN, apoi atingeti +

3 in ecranul care se deschide, urmati instructiunile primite de la

administratorul retelei dvs. pentru a configura fiecare componenta
a setarilor VPN.

4 Atingeti optiunea SALVATI.
Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setari VPN.

Tnainte de a adauga o retea VPN, trebuie sa setati un model de
blocare a telefonului, un cod PIN sau o parold pentru telefon.
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Conectarea la / deconectarea de la o retea VPN

Conectarea la o retea VPN

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti optiunea Retea si internet > VPN.

3 Va apérea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti reteaua
VPN la care doriti sa vd conectati.

4 1n caseta de dialog care se deschide, introduceti orice date de
identificare necesare si atingeti optiunea CONECTARE.

Deconectarea:

® Deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea rezultata
pentru deconectarea de la reteaua VPN.

Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Atingeti optiunea Retea si internet > VPN.

3 Va aparea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti
pictograma de langa reteaua VPN pe care doriti sa o modificati.

4 Dupa ce ati terminat, atingeti optiunea SALVATI.

Stergerea:

® Atingeti pictograma Q de ldnga reteaua VPN pe care doriti sa o
stergeti, apoi atingeti STERGETI pentru a o sterge.
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7 Magazinul Google Play ® )~

Magazinul Google Play este un magazin de software online, de unde
puteti descdrca si instala aplicatii si jocuri pe telefonul dvs. cu sistem
de operare Android.

Deschiderea aplicatiei Magazinul Google Play:

® Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Magazin
Play.

® Daca accesati pentru prima data Magazinul Google Play, va aparea
un ecran cu termeni; apasati Acceptati pentru a continua.

Atingeti : si selectati optiunea Ajutor si feedback pentru a accesa

pagina de ajutor a Magazinului Google Play si a afla mai multe

informatii despre aceasta functie.

@ n functie de tara si operator.
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8 Aplicatii multimedia ®
8.1  Aparat foto

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru realizarea
de fotografii si videoclipuri.

Tnainte de a utiliza aparatul foto, asigurati-va ci ati indepértat folia de
protectie a lentilei de pe acesta.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Aparat foto.

Atingeti pentru selectarea dimensiunii
imaginii.

Atingeti pentru a selecta tema.

Atingeti pentru a selecta modurile HDR.

Atingeti pentru a selecta modul de blit.

Atingeti pentru a focaliza sau ciupiti/intindeti
degetele pentru a micsora/mari imaginea.

Glisati pentru a selecta modul aparatului
foto: Panorama, Video, Foto, Portret sau
Frumusete.

Atingeti pentru a vedea imaginile si
videoclipurile pe care le-ati realizat.

Atingeti pentru comutarea intre aparatul foto

fatd/spate.
Atingeti pentru a realiza o fotografie.

Realizarea unei fotografii
Ecranul functioneaza ca vizor. Tntai, pozitionati obiectul sau peisajul

in vizor, apoi atingeti
automat.

pentru a realiza fotografia, care va fi salvata

inregistrarea unui videoclip
Glisati pentru a comuta pe modul Video al aparatului foto si atingeti

pictograma din centrul partii de jos a ecranului pentru a incepe
nregistrarea unui videoclip.
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Atingeti pictograma . pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi
salvat automat.

Operatiuni suplimentare la redarea unui videoclip / vizualizarea
unei fotografii realizat(e)
® Atingeti 9 pentru a vedea rapid fotografia realizatd.

® Atingeti <: apoi Gmail, Bluetooth, MMS etc. pentru a partaja
fotografia sau videoclipul realizat.

® Atingeti butonul inapoi pentru a reveni la modul Aparat foto sau
Camera video.

8.1.1 Setari aparat foto

Tnainte de a realiza o fotografie sau a inregistra un videoclip, atingeti
* pentru a ajusta mai multe setari in modul de incadrare.

Moduri

Manual Vd permite sa aveti control total asupra setarilor
aparatului foto, astfel incét sd puteti ajusta apertura,
obturatorul, valoarea ISO si multe alte setdri.

Nocturn Atingeti pentru a accesa modul nocturn.

Intervale de Vd permite sa creati videoclipuri cu filmare lentd

inregistrare prin realizarea unei serii de fotografii pe parcursul
unui interval de timp si sa le redati apoi la o vitezd
mai mare.

Setari

* Dimensiune telefon Atingeti pentru a seta dimensiunea fotografiei.
(spate)

® (Calitate video Atingeti pentru a seta calitatea video.

® Sunet obturator Atingeti pentru a activa/dezactiva sunetul de

obturator.
® Anti-palpait Atingeti pentru a selecta modul Anti-palpait.

® Grild Atingeti pentru a afisa/ascunde grila.

® Eticheta locatie Atingeti pentru a activa/dezactiva geo-etichetarea.

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de
fotografiere prin atingere.
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® Atingeti pentrua
fotografia



® Detectare Atingeti pentru a activa/dezactiva functia ASD.
automata a scenei

(ASD)
® Temporizator Atingeti pentru a selecta modul de
autodeclansator.
¢ Comanda cu
tastele de volum

Atingeti pentru a seta functia tastei de volum.

® Resetare setdri  Atingeti pentru a reseta la setdrile din fabrica.

8.2  Fotografii *

Galeria functioneazd ca un dispozitiv de redare pentru ca dvs. sa vedeti
fotografii si sa redati videoclipuri. In plus, este disponibil un set de
operatiuni suplimentare pentru imagini si videoclipuri.

Pentru a accesa fotografiile, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Fotografii.

L] vas

=—Somgrero—=Atingeti pentru a afisa optiunile.

Camera foto

-Atingeti imaginea pentru a o afisa.

Screenshots

Glisati in sus sau in jos pentru a
vedea mai multe albume.
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Vizualizarea unei imagini / redarea unui videoclip
Imaginile si videoclipurile sunt afisate grupate in albume in Fotografii.

® Atingeti un album, iar toate imaginile si videoclipurile se vor raspandi
pe ecran.

® Atingeti imaginea/videoclipul direct pentru afisare sau redare.

® Glisati in sus sau in jos pentru a vizualiza urmatoarele fotografii sau
videoclipuri.

Prelucrarea imaginilor

Puteti modifica imaginile, adauga efecte la acestea, le puteti trunchia,

partaja sau seta ca fotografii de contact sau imagine de fundal.

Selectati imaginea pe care doriti sa o prelucrati si atingeti optiunile

disponibile, cum ar fi modificarea, partajarea, trunchierea sau

stergerea. Atingeti g pentru mai multe optiuni.

Atingeti pentru a partaja imaginea prin
intermediul aplicatiilor selectate.

Atingeti pentru a modifica imaginea.

Atingeti pentru a vizualiza detaliile imaginii.

Atingeti pentru a sterge imaginea.

Atingeti f in imaginea afisatd in ecran complet pentru a modifica
imaginea.
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vis

Salveaza drept copie

Atingeti
pentrua
salva.

Atingeti pentru a adduga efecte precum Original, Auto,
Vest etc.

Atingeti pentru a modifica setarile fotografiei, cum ar fi
expunerea, vignetarea etc.

Atingeti  optiunile Trunchiere, Tndreptare, Rotire,
Oglindire sau Desenare pentru a efectua modificarile
corespunzatoare acestora.

Dupd activarea modului trunchiere, patratul de
trunchiere apare in centrul imaginii. Selectati portiunea
pe care doriti s& o trunchiati, atingeti ~ pentru a
confirma si SALVATI, sau atingeti X pentru a iesi fard a
salva.
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83 Redarea de muzica [

Cu ajutorul acestui meniu, puteti reda fisiere muzicale stocate pe
cartela microSD din telefonul dvs. Fisierele muzicale pot fi descarcate
din computer pe cartela microSD cu ajutorul unui cablu USB.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Redare muzica.

Atingeti pictograma g si selectati optiunea Biblioteca muzicala,
unde veti gdsi cinci categorii in care sunt clasificate toate melodiile:
LISTE DE REDARE, ARTISTI, ALBUME, MELODII si GENURI. Glisati
spre stanga si dreapta pentru a vizualiza toate elementele. Atingeti
optiunea REDATI ALEATORIU TOT pentru a reda in mod aleatoriu
toate melodiile din meniul MELODII.

8.3.1

Atingeti o melodie pentru a o reda.

Redarea muzicii

° G an

7= Bibliotecamuzicald

Atingeti pentru a cauta muzica.

Atingeti pentru a accesa meniul

cu setdri.

| Atingeti pentru a reda lista de redare
curentd in modul de redare aleatorie
(melodiile sunt redate in ordine aleatorie).

ARTISTI  ALBUME  CANTECE  GENURI

Y

M canTsTopTHEFEELIN.

! sosin Tamserioke 356

Pl Cheap Thrills
Bl soseonrou- s

S@3 Happy
Prarel 253
1Feel It Coming (feat. Da. ;
Thewesig - 429 :

PTHEFEELIN. [y oy

— Atingeti pentru a intrerupe/relua redarea.

e

8.3.2 Setari privind muzica
Atingeti &l pentru a accesa meniul cu setari.
CONT
Atingeti pentru a selecta un cont.
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CONFIDENTIALITATE SI LOCATIE

Ajustati setdrile privind confidentialitatea si locatia.
REDARE

Egalizator

Atingeti pentru a ajusta setdrile audio.

Permiteti dispozitivelor externe sa porneasca redarea

Atingeti comutatorul pentru a permite ca redarea sa fie pornita de
dispozitive externe, cum ar fi dispozitivele Bluetooth din masina, casti
cu firetc.

Afisati coperta albumului pe ecranul blocat

Atingeti comutatorul pentru a activa optiunea de afisare a copertei
albumului pe ecranul blocat.

DESPRE REDAREA DE MUZICA
Politica de confidentialitate

Atingeti pentru a citi Politica de confidentialitate asociatd aplicatiei.

@ in cursul redarii melodiilor cu aplicatia Muzica, operatiunile
de intrerupere temporard, redare sau omitere sunt disponibile
chiar daca ecranul este blocat.

Atingeti pictograma : de pe ecranul cu detaliile referitoare la 0 melodie
pentru a afisa urmatoarele optiuni:

Adaugare in lista de Atingeti pentru addugarea in lista de redare.
redare

Salt la artist Atingeti pentru a accesa numele artistului.
Salt la album Atingeti pentru a accesa albumul.

Stergeti lista de Atingeti pentru a sterge o melodie din lista
asteptare actuald de asteptare.

Salvati lista de Atingeti pentru a salva lista de asteptare.
asteptare
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9 Harti Google @
9.1  Obtinerea locatiei mele

9.1.1 Activare GPS

Pentru a activa receptorul de satelit al sistemului de pozitionare
globald (GPS) al telefonului, urmati instructiunile de mai jos:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.
2 Atingeti optiunea Securitate si locatie > Locatie.

3 Glisati comutatorul
de localizare preferat.

pentru a activa localizarea si alegeti modul

9.1.2 Deschideti Harti Google si afisati optiunea
Locatia mea.
Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Harti.

Atingeti pictograma -@- de pe hartd pentru a vizualiza optiunea
Locatia mea.

Astfel, harta se va centraliza intr-un punct albastru. Pozitia dvs. actuala
va fi cea unde se gaseste punctul albastru.

= Cautatiaici 4

. @
gle e

Pentru a misca harta, trageti-o cu degetul.
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Pentru marirea si micsorarea hartii, ciupiti si intindeti degetele, sau
puteti mari si lovind usor de doua ori un loc de pe ecran.

9.2 Cautarea unei locatii

n caseta de cautare, introduceti o adresd, un oras sau numele unei
intreprinderi locale.

Atingeti pictograma de cdutare pentru efectua o cdutare si, in scurt
timp, rezultatele cautdrii vor apdrea pe hartd ca puncte rosii. Puteti
atinge unul pentru a afisa o eticheta.
BT\ ¥a |

= Shenzhen Guang.. X &

Py
FeAn )

Atingeti pentru a afisa mai multe
informatii.

\ :

Goole |
7

Glisati spre stdnga sau dreapta pentru
¢ aafisa mai multe rezultate ale cautarii.

Shenzhen
} Gusngdong @ 28 min

9.3  Salvarea unuiloc

La fel ca addugarea unor marcaje pentru adrese web pe internet, puteti
adduga o stea la orice pozitie de pe hartd, pentru utilizare ulterioara.
9.4  Deschiderea Street View pentru un loc

1 Atingeti lung un loc pentru a afisa adresa la care se gaseste acesta,
in partea de jos a ecranului cu harta.

2 Trageti in sus ecranul cu detalii pentru a va conecta si a salva in
scopul utilizdrii offline.

3 Atingeti pictograma & pentru a afisa o miniatura Street View.
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9.5  Obtineti indicatii rutiere, pentru
transportul public sau mersul pe jos

9.5.1 Obtineti traseuri recomandate pentru
calatoria dvs.
Atingeti pictograma " din ecranul Harti.

&  @© | Locatiadvs.

9 | Shenzhen

@ 2h8 Bz

1 Atingeti bara de introducere a textelor pentru a modifica punctul de
plecare prin tastarea unei adrese sau prin selectarea unui element
salvat.

2 Procedati la fel si in cazul punctului de sosire.
3 Pentru a inversa directiile, atingeti fl

4 Apoi, selectati un mijloc de transport: masina, transport in comun
sau mers pe jos.

5 Atingeti Optiuni traseu pentru a selecta optiunile Evitati
autostrazi, Evitati drumuri cu taxa sau Evitati feriboturi.

6 Cateva traseuri vor fi sugerate intr-o lista. Atingeti traseurile pentru a
afisa indicatiile detaliate ale acestora.

64



10 Altele .
10.1 Fisiere

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi Fisiere.

Aplicatia Fisiere functioneaza atdt pentru cartela microSD, cét si
pentru memoria telefonului.

Aplicatia Manager fisiere afiseaza toate datele stocate pe cartela
microSD si memoria telefonului, inclusiv aplicatiile, fisierele media,
videoclipurile, imaginile sau fisierele audio realizate de dvs., precum si
alte date transferate prin Bluetooth, cablu USB etc.

Céand descércati o aplicatie de pe PC pe cartela microSD, puteti sa
localizati aplicatia in Fisiere, apoi sa o atingeti pentru a o instala pe
telefonul dvs.

Aplicatia Fisiere va permite sd efectuati in mod eficient urmatoarele
operatiuni obisnuite: crearea unui (sub)dosar, deschiderea unui dosar/
fisier, vizualizarea, redenumirea, mutarea, copierea, stergerea, redarea,
partajarea etc.

10.2 RadioFM ® o

Telefonul dvs. este echipat cu radio . Puteti utiliza aplicatia ca pe
un radio traditional cu canale salvate sau cu informatii vizuale legate
de programul radio in paralel pe afisaj daca reglati pe statii care ofera
serviciul de radio vizual.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Radio FM.

Pentru a asculta radio, conectati castile. Castile sunt utilizate drept
antend pentru radio.

™ Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zona.
65

Atingeti pentru a activa difuzorul.

Atingeti pentru a adduga postul actual la lista
de favorite sau pentru a- sterge din aceasta.

™ Atingeti pentru a accesa meniul de optiuni.

s s s 1

Atingeti pentru a merge la precedentul
canal salvat

' N;.__Atingeti pentru a merge la urmatorul canal
b salvat.

™ Atingeti pentru redare/oprire.

Optiuni disponibile:

® Cautare Atingeti pentru a cduta canale.

® Listd de canale  Atingeti pentru a afisa lista de canale.

® Temporizator
repaus

Miscati glisorul pentru a selecta cand doriti ca
redarea sd se opreascd automat.

® lesire Tnchideti radioul.
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11 Setari @

Pentru a accesa meniul cu setdri, puteti utiliza una dintre urmédtoarele
doua cai:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Setari.

2 Tragetiin jos de doud ori panoul de notificdri, apoi atingeti pictograma
pentru setari pentru a accesa meniul Setari.

11.1 Retea siinternet

11.1.1 Wi-Fi

Cu Wi-Fi, acum puteti naviga pe internet fara sa va folositi cartela SIM,
oricand sunteti in aria unei retele wireless. Singurul lucru pe care
trebuie sa- faceti este sa accesati ecranul Wi-Fi si s& configurati un
punct de acces pentru conectarea telefonului dvs. la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati
sectiunea 6.1.2 Wi-Fi.

11.1.2 Retele mobile
® Date mobile

Atingeti comutatorul pentru a activa accesul la date prin intermediul
retelelor mobile.

® Roaming

Atingeti comutatorul pentru a va conecta la serviciile de date in
roaming.

® Utilizarea datelor aplicatiilor

Atingeti pentru a afisa datele mobile utilizate de fiecare aplicatie.
® Tipul de retea preferat

Atingeti pentru a selecta tipul de retea preferat.

® Selectare automata a retelei

Atingeti comutatorul pentru a activa selectarea automatd a retelei.
® Nume puncte de acces

Cu acest meniu, puteti selecta tipul de retea preferat.
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11.1.3 Utilizare date

Functia Utilizare date va permite sa vizualizati datele utilizate.

® Mod economic trafic de date

Activarea functiei Mod economic trafic de date contribuie la reducerea
utilizarii de date, impiedicand anumite aplicatii sa trimita sau sa
primeascd date in fundal. Atingeti comutatorul pentru a activa/
dezactiva functia Mod economic trafic de date.

® Date mobile

Pentru a activa/dezactiva datele mobile, atingeti comutatorul de
langa optiunea Date mobile.

® Utilizarea datelor aplicatiilor

Atingeti pentru a afisa datele mobile utilizate de fiecare aplicatie.

® Avertisment si limitad de date

Atingeti comutatorul de ldnga optiunea Setati limita de date pentru a
activa functia de limitare a traficului de date. Atingeti optiunea Limita
de date pentru a seta nivelul maxim de date mobile pe care doriti
sa-L utilizati. Conexiunea pentru date mobile va fi dezactivata cand se
atinge limita specificatd. De asemenea, puteti sé selectati optiunea
Ciclu de utilizare a datelor aplicatiei pentru a seta data de resetare
pentru fiecare lund.

Atingeti comutatorul de ldnga optiunea Setati avertisment pentru
date pentru a activa functia de avertisment pentru date. Atingeti
optiunea Avertisment pentru date pentru a seta un volum anume de
date. Cand acest volum a fost atins, veti primi un mesaj de avertizare.
® Utilizarea datelor Wi-Fi

Atingeti aceasta optiune pentru a afisa utilizarea datelor Wi-Fi de catre
fiecare aplicatie.

Volumul de date utilizat este masurat de telefonul dvs., iar
operatorul dvs. ar putea avea o alta evidentd.
11.1.4 Hotspot si tethering

Aceasta functie va permite sd partajati conexiunea mobild de date a
telefonului prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil (consultati
sectiunea, 6.6 Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului”).
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11.1.5 Cartele SIM

Pentru a gestiona cartelele SIM, accesati Setari > Retea si internet
> Cartele SIM.

Atingeti comutatorul pentru a activa utilizarea cartelei dvs. SIM.

Atingeti numele cartelei SIM pentru a modifica informatiile privind
cartela SIM, cum ar fi numele cartelei SIM, culoarea etc.

Pentru dispozitivele cu SIM dual, puteti ajusta setdrile preferate privind
cartelele SIM.

® Atingeti cartelele SIM pentru a le redenumi si a facilita astfel
identificarea acestora.

® Activati utilizarea cartelelor dvs. SIM. Puteti utiliza cartelele SIM pe
rand sau simultan.

® Setati preferintele referitoare la cartelele SIM privind datele mobile,
apelurile si SMS-urile.

11.1.6 Mod avion

Utilizati optiunea Mod avion pentru a dezactiva simultan toate
conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth etc.

De asemenea, puteti sé accesati optiunea Mod avion din bara de setari
rapide, trdgand in jos bara de notificari, sau din meniul de optiuni afisat
céand apésati lung tasta Pornire/Oprire.

11.1.7 VPN

O retea privatd virtuald mobila (VPN mobil sau mVPN) ofera
dispozitivelor mobile acces la resurse de retea si aplicatii software din
reteaua lor principald, cand se conecteaza prin alte retele wireless sau
fixe. VPN-urile mobile sunt utilizate in medii unde lucratorii trebuie sa
mentina sesiuni de aplicatii deschise in permanentd, pe tot parcursul
zilei de lucry, cand se conecteazd prin diferite retele wireless si
intalnesc zone fard acoperire sau suspenda si repornesc dispozitivele
pentru a prelungi durata de viatd a bateriei. Un VPN conventional nu
poate supravietui unor astfel de evenimente deoarece tunelul retelei
este intrerupt, generand deconectarea, expirarea, sau aparitia unor
erori la aplicatii sau chiar defectarea computerului insusi.

Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati sectiunea ,6.7
Conectarea la retele private virtuale.”
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11.1.8 Modul DNS privat
Atingeti aceasta optiune pentru a selecta modul DNS privat.

Trebuie sa introduceti numele de gazdd atunci cand este selectat
numele de gazda al furnizorului de DNS privat.

11.2 Dispozitive conectate

11.2.1 Preferinte privind conexiunea
Dispozitive conectate => Preferinte privind conexiunea => Bluetooth ....
® Bluetooth

Functia Bluetooth vd permite sa faceti schimb de date (videoclipuri,
imagini, muzica etc.) de la micd distanta cu un alt dispozitiv Bluetooth
(telefon, computer, imprimantd, casti, kit de masina etc.)

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati sectiunea
6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth”.

® Transfer continut

Atingeti pentru a seta afisajul wireless.

® Tiparire

Telefonul dvs. accepta functia de tiparire wireless pentru imprimantele
activate si serviciile online.

® Fisiere primite

Atingeti pentru a afisa fisierele primite prin Bluetooth.

11.2.2 USB
Atingeti pentru a afisa aplicatiile implicite instalate pe telefonul dvs.

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre
telefon si computer. Pentru mai multe informatii privind conexiunea
prin USB, consultati sectiunea ,6.4 Conectarea la un computer
prin USB”.
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11.3  Aplicatii si notificari

Utilizati setarile aplicatiilor pentru a afisa detalii despre aplicatiile
instalate in telefonul dvs., pentru a gestiona datele acestora si a
le forta sé@ se opreasca, precum si pentru a decide daca permiteti
instalarea unor aplicatii pe care le obtineti de pe site-uri si e-mail. De
asemenea, puteti sa accesati setari suplimentare privind notificarile
despre aplicatii si sistem.

11.4 Baterie

in ecranul bateriei puteti vizualiza datele de utilizare a bateriei de la
ultima conectare a telefonului la o sursé de energie. De asemenea,
ecranul indicd starea bateriei si timpul de utilizare de la ultima
ncércare. Atingeti o categorie pentru a afla consumul de energie al
acesteia.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin luminozitatea ecranului sau
intervalul de oprire a ecranului din ecranul Afisaj.

7

11.5 Afisaj

® Nivel de
luminozitate

Atingeti pentru a regla luminozitatea ecranului.

Modul Culoare
ecran

Atingeti pentru a ajusta culoarea ecranului.

Lumina de noapte Atingeti pentru a seta lumina de noapte.

Luminozitate
adaptiva

Atingeti pentru a optimiza nivelul de

Lluminozitate in functie de lumina disponibild.

® Afisarea ceasului Atingeti pentru a activa/dezactiva afisarea
in bara de stare  ceasului in bara de stare.

Imagine de fundal Atingeti pentru a seta imaginea de fundal.

® |nactivitate Atingeti pentru a seta timpul de oprire a
ecranului.
® Lumina de Atingeti pentru a activa lumina de notificare
notificare intermitenta.

intermitenta

Rotire automata a Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de
ecranului rotire automata a ecranului.

Dimensiune font Atingeti pentru a seta dimensiunea fontului.

Dimensiune de
afisare

Atingeti pentru a seta dimensiunea de afisare.

® Economizor ecran Atingeti pentru a seta modul Economizor ecran
si momentul de pornire a acestuia.

Atingeti pentru a activa/dezactiva afisarea
aplicatiilor Google.

® Afisati aplicatia
Google
® Tema dispozitiv  Atingeti pentru a seta tema dispozitivului.
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11.6 Sunet

Utilizati setdrile de sunet pentru configurarea soneriilor in cazul
diferitelor evenimente si medii.

® Volum media Glisati pentru a ajusta volumul pentru muzica,

videoclipuri, jocuri etc.

® Volum apel Glisati pentru a ajusta volumul apelurilor.

® Volum sonerie Glisati pentru a ajusta volumul soneriilor.
® Volum alarma Glisati pentru a ajusta volumul alarmelor.

® Sivibratie la
apeluri

Atingeti pentru ca telefonul sa vibreze la
primirea apelurilor.

Nu deranjati Atingeti pentru a seta mesajele de intrerupere si

ntreruperile prioritare.

® Comanda Atingeti pentru a seta comanda rapidd pentru
rapida pentru dezactivarea soneriei.
dezactivarea
soneriei

Sonerie telefon  Atingeti pentru a seta soneria implicita pentru

apelurile primite.

Sunet implicit de Atingeti pentru a seta sunetul implicit de
notificare notificare.

Sunet alarma
implicit

Atingeti pentru a seta sunetul implicit de
alarma.

Alte sunete si Atingeti pentru a seta tonurile tastaturii,
stiluri de vibratie sunetele de blocare a ecranului, sunetele la
atingere si vibratia la atingere.

11.7 Stocare

Utilizati aceste setari pentru monitorizarea spatiului total sau disponibil
din telefonul dvs. si de pe cartela microSD, pentru gestionarea cartelei
microSD si, dacd este necesar, pentru resetarea telefonului si stergerea
tuturor informatiilor personale.
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Mediu de stocare dispozitiv

Acest meniu afiseazd spatiul total utilizat din memoria interna.
Atingeti optiunea Memorie interna comuna pentru a afisa cantitatea
de memorie internd a telefonului utilizata de sistemul de operare,
componentele acestuia, aplicatii (inclusiv cele descarcate de dvs.) si
datele permanente si temporare ale acestora.

Atingeti butonul ELIBERATI SPATIU pentru a elibera spatiu prin
stergerea fisierelor mai vechi.

Mediu de stocare portabil

Prezinta spatiul de pe orice carteld microSD instalata in telefonul dvs.
si spatiul pe care il puteti folosi pentru a stoca fotografii, videoclipuri,
muzicd si alte fisiere. Puteti atinge optiunea Cartela SD pentru a
accesa functia si a obtine mai multe detalii.

11.8 Securitate si locatie
Google Play Protect

Verificati aplicatiile si telefonul pentru a detecta comportamente
daundtoare.

Gaseste-mi dispozitivul
Atingeti comutatorul pentru a activa functia de localizare a telefonului dvs.
Actualizare de securitate

Atingeti pentru a verifica versiunea actuala de sistem si a verifica daca
este necesard actualizarea acestuia.

Blocarea ecranului

® Nu exista. Atingeti pentru a dezactiva metoda de
securitate de deblocare a ecranului.

® Glisare Atingeti pentru activarea modului de deblocare
prin glisare.

® Model Atingeti pentru a desena modelul de deblocare
a ecranului.

* PIN Atingeti pentru a introduce un PIN numeric
pentru deblocarea ecranului.

® Parola Atingeti pentru a introduce o parola pentru

deblocarea ecranului.
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Preferinte ecran blocat
Atingeti pentru a selecta preferintele privind ecranul blocat.
Smart lock

Trebuie sa setati intdi un mod de blocare a ecranului daca doriti sa
activati aceasta functie.

Locatie

Atingeti comutatorul pentru a activa functia de localizare.
® Solicitari recente de localizare

Examinati solicitdrile recente de localizare.

® Permisiuni la nivel de aplicatie

Atingeti comutatorul pentru a seta permisiunile privind localizarea
pentru aplicatii.

® Se cautd

imbunététiti localizarea permitand aplicatiilor si serviciilor de sistem
sa detecteze retelele Wi-Fi si dispozitivele Bluetooth in orice moment.

® Servicii de localizare

Examinati serviciile de localizare pentru Google.

Afisare parole

Atingeti comutatorul pentru a afisa parola in timp ce o tastati.
Aplicatii de administrare a dispozitivului

Atingeti pentru vizualizarea sau dezactivarea administratorilor
telefonului dvs.

Blocare cartela SIM
Alegeti o carteld SIM pe care doriti s& o configurati®.

Atingeti comutatorul pentru a realiza blocarea cartelei SIM cu un
cod PIN.

Atingeti optiunea Schimbati codul PIN pentru SIM pentru
modificarea codului PIN.

Criptare si date de autentificare
® Criptati telefonul

™ Numai pentru telefoanele cu SIM dual.

Puteti cripta conturile, setdrile, aplicatiile descdrcate si datele acestora,
fisierele media si alte fisiere apasand optiunea Criptati telefonul.

® Tip stocare

Afiseaza tipul de stocare de pe telefonul dvs.

® Date de autentificare sigure

Atingeti pentru afisarea certificatelor CA sigure.

® Date de autentificare utilizator

Atingeti pentru a afisa si modifica datele de autentificare stocate.
® Instalarea de pe cartela SD

Atingeti pentru a instala certificatele criptate de pe cartela SD.
® Stergere date de autentificare

Atingeti pentru stergerea tuturor datelor de autentificare.
Agenti de incredere

Atingeti pentru a vedea sau dezactiva agentii de incredere.
Fixarea ecranului

Atingeti pentru a seta fixarea ecranului. Atingeti pentru a seta fixarea
ecranului.

119 Conturi

Utilizati setdrile pentru a adduga, sterge si gestiona conturi e-mail
si alte conturi acceptate. Aceste setdri mai pot fi folosite pentru a
controla modul si momentul in care toate aplicatiile trimit, primesc si
sincronizeaza date dupd programele proprii si daca toate aplicatiile pot
sincroniza automat datele utilizatorului.

Adaugare cont
Atingeti pentru a adduga un cont la aplicatia selectata.
Sincronizare automata date

Atingeti comutatorul pentru a permite aplicatiilor sa improspateze
datele automat.

11.10 Siguranta inteligenta
Mod de urgentd

Atingeti pentru a seta modul de urgenta.
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Partajare locatie
Atingeti pentru a partaja locatia dvs. in timp real cu prietenii si familia.
Informatii pentru situatii de urgenta

Atingeti pentru a seta informatiile pentru situatii de urgenta.

11.11 Restrictii parentale

Acest telefon inteligent este prevédzut cu functii de restrictii parentale
de baza, care va permit, de exemplu, sa limitati sau sa dezactivati
accesul la magazinul de aplicatii sau la jocuri. Puteti seta limite de
timp pentru utilizarea aplicatiilor si localiza cu usurintd telefonul si
utilizatorul prin site-ul aplicatiei Manager de dispozitiv Google.

Atingeti optiunea Restrictii parentale din ecranul Setari. Un expert
va va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare a informatiilor privind
restrictiile parentale.

1. Atingeti optiunea INCEPERE CONFIGURARE. Introduceti o parola
de 6 cifre pentru restrictiile parentale. Atingeti optiunea INAINTE.

2. Introduceti parola din nou si atingeti optiunea INAINTE.

3. Introduceti numele si numdrul dvs. de contact (sau ale
supraveghetorului) pentru situatii de urgentd si o modalitate de
recuperare a codului PIN in cazul in care il uitati. Atingeti optiunea
TNAINTE.

4. Introduceti numarul PIN de verificare trimis catre numarul dvs. de
contact. Atingeti optiunea VERIFICARE.

5. Atingeti optiunea Controlarea accesului la dispozitiv.

Atingeti comutatorul pentru a accesa functia de restrictionare si a
seta un program de accesibilitate pentru telefon. In afara intervalului
programat, telefonul se va bloca automat.

6. Atingeti optiunea Controlarea accesului la aplicatii.

7. Selectati aplicatia la care doriti sd addugati un control al accesului
sau la care doriti sa setati o limita de timp in care sa fie permis accesul.

8. Atingeti butonul pentru a activa functia de restrictionare.

9. Atingeti zilele si selectati optiunile privind intervalele pentru a seta
limita de timp.

77

Operatiuni suplimentare
Blocati setarile dispozitivului

Atingeti comutatorul pentru a activa functia de blocare a setdrilor
telefonului dvs., astfel incat sa fie necesar un cod PIN pentru a putea
accesa setdrile data viitoare.

Dezactivati instalarea/dezinstalarea de aplicatii

Atingeti comutatorul pentru a dezactiva functia de instalare/
dezinstalare de aplicatii.

Afisare contact de urgenta

Atingeti comutatorul pentru a activa afisarea numarului de contact al
supraveghetorului pe ecranul blocat.

Sonerie fortata

Atingeti comutatorul pentru ca soneria in cazul apelurilor primite sa
fie la volum maxim.

Protectie ochi ecran

Atingeti comutatorul pentru a activa aparitia unui avertisment cand
telefonul este apropiat prea mult de fatd.

Protectie impotriva luminii albastre

Atingeti comutatorul pentru a activa setarile privind lumina de noapte,
pentru a elimina lumina albastrd care poate fi ddunatoare.

Datele de contact ale supraveghetorului
Afisati numele si numarul de contact.
Localizare dispozitiv

Tn cazulin care conexiunea de date si localizarea sunt activate pe acest
dispozitiv, puteti localiza dispozitivul de la distanta prin intermediul
internetului sau cu ajutorul aplicatiei Manager de dispozitiv Android
de pe orice dispozitiv.

Resetare restrictii parentale

Toate setarile privind restrictiile parentale vor fi dezactivate si resetate.

11.12 Accesibilitate

Utilizati setdrile de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de
accesibilitate instalate pe telefon.
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Comanda rapida pentru tastele de volum

Atingeti pentru a accesa setdrile privind comanda rapidd pentru tastele
de volum.

Meniul Accesibilitate

Meniul Accesibilitate prezinta un meniu mare afisat pe ecran, care va
permite sa controlati telefonul in ceea ce priveste gesturile, butoanele
fizice, navigarea etc. Atingeti comutatorul pentru a activa aceastd
functie.

Selectati pentru a rosti

Atingeti pentru a dezactiva/activa rostirea textului selectat.
Acces cu comutatoare

Atingeti pentru a activa/dezactiva accesul cu comutatoare.
TalkBack

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia TalkBack. Cand functia
TalkBack este activata, telefonul furnizeaza feedback vocal pentru
a asista utilizatorii orbi si cu deficiente de vedere prin descrierea
elementelor atinse, selectate si activate.

Pentru a dezactiva functia TalkBack, atingeti comutatorul de activare si
un cadru pdtrat se va focaliza pe comutator. Apoi, atingeti comutatorul
de doua ori rapid pana cand apare un mesaj cu intrebarea daca doriti
oprirea functiei TalkBack. Atingeti OK si un cadru patrat se va focaliza
pe pictogramd. Apoi atingeti OK de doud ori rapid pentru a dezactiva
functia TalkBack.

Transformare text in vorbire

Consultati intai setarea ,Motor preferat / Ritmul vorbirii/ Tonalitatea
vocii / Ascultati un exemplu / Stare limbi implicite”.

Dimensiune font

Atingeti pentru a seta si micsora sau mari textul de pe ecran.
Dimensiune de afisare

Atingeti pentru a seta si micsora sau mari elementele de pe ecran.
Marire

Atingeti pentru pornirea/oprirea in scopul activarii/dezactivarii functiei
de micsorare/mdrire prin atingerea ecranului de trei ori consecutiv.
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Corectare culori
Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de corectare a culorilor.
Inversare culori

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de inversare
a culorilor.

Cursor de dimensiune mare

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva cursorul de
dimensiune mare.

Eliminare animatii
Atingeti comutatorul pentru a elimina animatiile.
Durata de stationare

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva clicul dupa ce cursorul
nu se mai misca.

Terminarea apelului cu butonul de pornire/oprire

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva optiunea de incheiere
a apelului prin apdsarea butonului de pornire/oprire.

Rotire automata a ecranului

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva rotirea automata a
ecranului.

Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru reglarea duratei de temporizare la atingere lunga.
Aceasta functie permite telefonului sa seteze durata atingerii necesare
pentru inregistrare.

Audio mono

Atingeti comutatorul pentru a permite/respinge combinarea canalelor
n timp ce redati muzica.

Legende

Atingeti pentru a activa/dezactiva legendele pentru ecranul
telefonului.

Text cu contrast mare

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva textul cu contrast
mare.
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11.13 Google

Acest telefon vé pune la dispozitie optiuni de setare a contului si
serviciilor Google.

11.14 Evaluarea dispozitivului si feedback

Atingeti pentru a ne impartasi experienta, comentariile sau sugestiile
dvs. privind utilizarea dispozitivului dvs. inteligent.

11.15 Sistem

11.15.1 Limba si metoda de introducere

Utilizati setdrile de Limbd si metodd de introducere pentru selectarea
limbii textului din telefon si configurarea tastaturii virtuale. De
asemenea, puteti configura setarile de introducere a vocii si viteza
indicatorului.

Limba

Atingeti pentru selectarea limbii si regiunii dorite.

Tastatura virtuala

® Gboard

Limbi

Atingeti pentru a seta limba si metoda de introducere a textului.
Preferinte

Atingeti pentru a selecta preferinta dvs. de introducere, cum ar fi
modul cu o singura mang, stilurile de introducere personalizate,
apasarea lunga pentru simboluri, inaltimea tastaturii etc.

Tema

Atingeti pentru a selecta tema tastaturii si stilurile de introducere
personalizate pe care le preferati.

Corectare text

Atingeti pentru a afisa diverse optiuni care au scopul de a facilita
editarea textului, cum ar fi Corectare automatd, care corecteaza
automat cuvintele introduse gresit, Afisati sugestii de corectare, care
afiseaza sugestii de cuvinte in timpul tastarii etc.

Tastarea prin glisare
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Atingeti pentru a configura optiunile privind tastarea prin glisare, cum
ar fi Activare tastare prin glisare, Afisare urme gesturi etc.

Tastarea vocala

Atingeti pentru a configura optiunile privind tastarea vocald, cum ar fi
limba, recunoasterea vorbirii offline, blocarea cuvintelor ofensatoare etc.

Dictionar

Atingeti pentru a afisa setarile privind dictionarul personal.
Cautare

Atingeti pentru a accesa setarile de cdutare.

Setdri avansate

Atingeti pentru a afisa mai multe setari avansate pentru tastatura
Google, cum ar fi Emotigrame pentru tastatura fizica, Afisarea
pictogramei aplicatiei, Partajarea statisticilor de utilizare, Partajarea
fragmentelor etc.

® Gestionarea tastaturilor

Atingeti -} pentru a gestiona tastaturile.

Tastatura fizica

Atingeti pentru asistentd suplimentara privind tastatura.
Verificare ortografica

Atingeti pentru a accesa setarea privind verificarea ortografica.
Serviciu de completare automata

Atingeti pentru a seta serviciul de completare automata.
Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o listd a cuvintelor addugate la dictionar.
Atingeti un cuvant pentru a-l modifica sau sterge. Atingeti butonul de
adaugare (+) pentru a adauga un cuvant.

Viteza indicatorului

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti schimba
viteza indicatorului, apoi atingeti OK pentru a confirma.

Transformare text in vorbire
Atingeti pentru a configura serviciul Google de introducere text prin
vorbire.
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® Motor preferat

Atingeti pentru a alege un motor preferat de transformare a textului
n vorbire, apoi atingeti pictograma Setari pentru a afisa mai multe
optiuni pentru fiecare motor.

¢ Limba

Atingeti pentru a selecta limba pentru functia de transformare a
textului in vorbire.

® Ritmul vorbirii

Glisati pentru a seta ritmul vorbirii sintetizatorului.

o inaltime

Glisati pentru a seta tonalitatea debitului verbal al sintetizatorului.

Atingetioptiunea REDATI pentru a reda o mica mostra a sintetizatorului
de voce, utilizand setarile curente.

Atingeti optiunea RESETATI pentru a reseta la valorile normale sau
implicite ritmul sau tonalitatea cu care textul este rostit.

11.15.2 Gesturi
Salt la aparatul foto

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de salt la
aparatul foto.

Aceasta functie permite pornirea rapida a aparatului foto prin apasarea
tastei Pornire/Oprire de doud ori.

Dezactivarea soneriei
Atingeti pentru a seta modul de dezactivare a soneriei.
Glisati in sus pe butonul Ecran de pornire

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de glisare in sus
pe butonul Ecran de pornire.

Cand este activatd aceastd functie, puteti glisa in sus pe butonul Ecran
de pornire pentru a afisa toate aplicatiile deschise recent. Glisati in
sus din nou pentru a vedea toate aplicatiile. Aceasta functie poate
fi utilizata din orice ecran. Butonul Recente nu va mai exista cand
aceasta functie este activata.
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Ridicati dispozitivul pentru a-l activa

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de ridicare a
dispozitivului pentru a- activa.

Cand este activatd aceasta functie, ecranul telefonului dvs. se va
aprinde automat cand ridicati dispozitivul.

11.15.3 Data si ora

Utilizati setdrile privind data si ora pentru a va personaliza preferintele
cu privire la modul de afisare a datei si orei.

Data si ora automate

Atingeti pentru a selecta una dintre optiunile Utilizare ora furnizata de
retea ori optiunea Dezactivata.

Setare data

Atingeti pentru a deschide o fereastrd de dialog in care puteti seta
manual data telefonului.

Setare ora

Atingeti pentru a deschide o fereastrd de dialog in care puteti seta
manual ora telefonului.

Fus orar automat

Atingeti pentru a utiliza fusul orar furnizat de retea. Dezactivati
optiunea pentru a seta manual toate valorile.

Selectare fus orar

Atingeti pentru a deschide o fereastrd de dialog in care puteti seta
manual fusul orar al telefonului.

Formatul automat de 24 de ore

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva formatul automat de
24 de ore.

Utilizarea formatului de 24 de ore
Activati pentru a afisa ora in format de 24 de ore.

11.15.4 Copie de rezerva
Copie de rezerva pentru Google Drive

Atingeti comutatorul pentru a realiza copii de rezerva dupa setdrile
telefonului si datele altor aplicatii pe serverele Google, cu contul
dvs. Google.
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Daca va inlocuiti telefonul, setarile si datele dupa care ati realizat
copii de rezerva sunt restabilite pe noul telefon prima datd cand va
conectati la contul dvs. Google. Dupd activarea acestei functii, se
realizeaza copii de rezervd dupa o mare varietate de setari si date,
inclusiv parole Wi-Fi, marcaje, o listd a aplicatiilor instalate, cuvintele
adadugate la dictionarul utilizat de tastatura virtuald si majoritatea
setarilor configurate in aplicatia de setdri. Dacd ati dezactivat aceasta
optiune, nu mai realizati copii de rezerva dupa setarile dvs., iar copiile
de rezervd existente sunt sterse de pe serverele Google.

11.15.5 Optiuni de resetare
Resetati functia Wi-Fi, datele mobile si functia Bluetooth

Atingeti butonul RESETATI SETARILE pentru a reseta toate setarile
privind reteaua, inclusiv functiile Wi-Fi, Date mobile si Bluetooth.

Resetati preferintele pentru aplicatii

Atingeti optiunea RESETATI APLICATIILE pentru a reseta toate
setdrile privind aplicatiile, inclusiv aplicatiile dezactivate, restrictiile
pentru aplicatii privind datele de fundal etc.

Stergeti toate datele (resetare la valorile din fabric3)

Atingeti optiunea RESETATI TELEFONUL pentru a sterge toate datele
dvs. personale din memoria interna a telefonului, inclusiv informatiile
despre contul dvs. Google sau orice alte conturi, setdrile sistemului
si ale aplicatiilor, precum si aplicatiile descércate. Prin resetarea
telefonului nu vor fi sterse actualizarile de software ale sistemului
descarcate sau fisierele de pe cartela microSD, precum muzica sau
fotografii. Daca resetati telefonul astfel, vi se va solicita sa reintroduceti
acelasi tip de informatii ca si la prima pornire Android.

Dacd nu va puteti porni telefonul, exista un alt mod de a efectua o
revenire la datele din fabricd cu ajutorul tastelor hardware. Apasati
simultan tastele Volum sus si Pornire/Oprire pana cand ecranul
se aprinde.

11.15.6 Utilizatori multipli

Puteti partaja acest dispozitiv cu alte persoane crednd utilizatori
suplimentari. Fiecare utilizator are propriul spatiu, pe care il poate
personaliza cu aplicatii,imagini de fundal etc. De asemenea, utilizatorii
pot sa ajusteze setari ale dispozitivului care ii afecteaza pe toti, cum ar
fi setdrile pentru Wi-Fi.
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Atingeti optiunea Dvs. (proprietar) pentru a modifica informatiile din
profil prin adaugarea unui nume sau a unei fotografii.

Atingeti optiunea Adaugati un utilizator pentru a adduga utilizatori
noi.
11.15.7 Actualizare software

Actualizarea de software va permite sa descdrcati un software nou
pentru dispozitivul dvs., cu scopul de a fmbunatati experienta de
utilizare si performanta produsului.

11.15.8 Despre telefon

Aceasta sectiune contine informatii despre precizari legale, numarul
modelului, versiunea firmware, versiunea benzii de bazd, versiunea
nucleului, numarul versiunii etc.

86



12 Actualizarea software-ului
telefonului

Puteti actualiza software-ul telefonului utilizdnd instrumentul FOTA
(Firmware Over The Air).

Pentru a accesa functia Actualizare software, atingeti Setdri >
Actualizare software. Atingeti optiunea Cautati actualizari, iar
telefonul va cduta cea mai recenta versiune software. Daca doriti sd
actualizati sistemul, atingeti optiunea Descarcare, iar la finalizarea
descarcarii, atingeti optiunea Instalati pentru a termina actualizarea.
Acum, telefonul va avea instalata cea mai recentad versiune software.
Se recomanda pornirea conexiunii de date fnainte de a cduta
actualizdrile. De asemenea, setdrile privind intervalele de cautare
automatd si modul Numai Wi-Fi pentru actualizari vor fi disponibile
dupa ce reporniti telefonul.

Dacé ati ales cdutarea automata, cand sistemul descoperd versiunea
nous, in bara de stare va aparea pictograma [#}. Atingeti notificarea
pentru a accesa direct optiunea Actualizare software.

@ in cursul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita

erorile de localizare a pachetelor de actualizare corecte, nu
schimbati locul implicit de stocare.

Cititi urmatoarele informatii privind siguranta inainte de a utiliza
dispozitivul. Respectarea avertismentelor vd ajutd sd preveniti ranirea
dvs. sau a altor persoane si deteriorarea dispozitivului.

Este posibil s& primiti avertismente suplimentare privind siguranta in
legéturd cu utilizarea anumitor aplicatii pe dispozitiv. Este recomandat
sd urmati si aceste instructiuni.
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Pictograme si simboluri
grafice

Cititi sectiunile cu informatii privind siguranta si garantia
produsului

Nu utilizati dispozitivul in timp ce alimentati cu combustibil
sau in apropiere de gaze sau lichide inflamabile.

Nu utilizati dispozitivul in timp ce conduceti.

Acest dispozitiv ar putea genera lumini puternice sau
intermitente.

Cénd utilizati telefonul, asigurati-va ca il tineti la cel putin
5 mm distanta de cap sau corp.

Anu se arunca in foc.

Componentele de mici dimensiuni prezintd risc de
sufocare.

Evitati contactul cu dispozitivele magnetice.
Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic.

Evitati temperaturile extreme.

Mentineti dispozitivul la distantd de stimulatoare cardiace
si alte dispozitive medicale personale.

Evitati contactul cu lichidele si pastrati dispozitivul uscat.

Opriti dispozitivul cand vi se solicita acest lucru in spitale
sau unitati medicale.

Nu incercati sa il dezasamblati.

Opriti dispozitivul cand se solicita acest lucru in avioane
sau aeroporturi.

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de
urgentd
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A Opriti dispozitivul in mediile explozive.

A Utilizati numai accesoriile aprobate.

ﬁ Nu utilizati dispozitivul in timp ce treceti strada sau circulati
cu bicicleta.

Informatii privind siguranta produsului
Expunerea la frecvente radio (RF)
Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dvs. contine un emitator si un receptor. Cand este PORNIT,
acesta recepteaza si emite energie RF. Cand utilizati telefonul pentru
comunicatii, sistemul care gestioneaza apelul dvs. controleaza nivelul
de putere la care emite acesta.

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitdtor si receptor radio. Acesta a fost
conceput astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la undele
radio care sunt recomandate de directivele internationale. Aceste
directive au fost stabilite de organizatia stiintifica independenta
ICNIRP si cuprind limite de sigurantd stabilite in asa fel incat sa
asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea sanatatii.

Aceste directive utilizeaza o unitate de madsura numita rata specifica
de absorbtie sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru dispozitivele mobile
este de 2 W/kg; cea mai inaltd valoare SAR inregistrata pentru acest
dispozitiv in timpul testarii pentru utilizarea la ureche a fost de 0.34
W/kg @, iar pentru utilizarea ldnga corp (la o distanta de 10 mm), a
fost de 1.30 W/kg®.

Dat fiind faptul ca dispozitivele mobile oferd o varietate de functii,
acestea pot fi utilizate in alte locuri, cum ar fi pe corp, conform
descrierii din acest ghid de utilizare.

a

Testele sunt efectuate in conformitate cu standardele [CENELEC EN
50360] si [IEC 62209-1].
Testele sunt efectuate in conformitate cu standardele [CENELEC EN
50566] si [IEC 62209-2].

@
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Nivelul SAR este masurat utilizdind cea mai ridicatd putere de emisie
a dispozitivului si, unde se acceptd, cu mai multe transmitdtoare
simultane. Nivelul SAR efectiv al dispozitivului in timpul functionarii
este, de obicei, mult sub valoarea indicatd mai sus. Acest lucru
se datoreazd schimbarilor automate ale nivelului de putere a
dispozitivului, pentru ca acesta sd utilizeze puterea minima necesara
n timpul comunicarii cu reteaua.

Utilizarea pe corp

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea la
frecvente radio, telefonul trebuie utilizat la o distanta de cel putin 5
mm fata de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri la frecvente
radio peste limitele relevante impuse de directive si la utilizarea unei
cantitati mai mari de putere decéat cea necesara.

Limitarea expunerii la cdmpuri de frecvente radio (RF)

Pentru persoanele preocupate de limitarea expunerii lor la cdmpurile
de frecvente radio, Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS) recomanda,
in fisa 193 privind campurile electromagnetice si sanatatea publica:
telefoanele mobile (octombrie 2014), urmétoarele:

Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indicad
necesitatea unor masuri de precautie speciale in cazul utilizarii
telefoanelor mobile. Persoanele care sunt ingrijorate pot alege sd
limiteze expunerea lor sau a copiilor la frecventele radio prin limitarea
duratei apelurilor sau prin utilizarea dispozitivelor de tip ,maini-libere”
pentru a evita apropierea telefoanelor mobile de cap si corp.

Informatii suplimentare privind expunerea la undele radio pot fi
obtinute de pe site-ul Organizatiei Mondiale a Sanatatii http://www.
who.int/mediacentre/factsheets/fs193/en/.
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14 Informatii de reglementare

Urmatoarele aprobari si prevederi privind siguranta se aplica in
anumite regiuni, dupd cum se mentioneaza.

Astfel, Vodafone declard cd echipamentul radio VFD 630 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmdtoarea adresd de internet:

http://vodafone.com/support
Protectia datelor si actualizari de software

Utilizand in continuare acest dispozitiv, confirmati ca ati citit continutul
prezentat in continuare si cd sunteti de acord cu acesta:

Pentru a v oferi servicii mai bune, acest dispozitiv va ciuta/obtine
automat informatii privind actualizarea de software de la compania
Vodafone si partenerii acesteia, dupd ce vd conectati la internet. Acest
proces poate utiliza date mobile si necesitd acces la identificatorul
unic al dispozitivului dvs. (IMEI/SN) si la identificatorul retelei
furnizorului dvs. de internet (PLMN) pentru a verifica daca dispozitivul
dvs. trebuie actualizat.

Compania Vodafone si partenerii acesteia nu vor utiliza informatiile
privind codul IMEI/SN in scopul descoperirii identitétii dvs. Acestea
vor fi utilizate doar pentru programarea/gestionarea actualizarilor
de software.

Distragerea atentiei

Utilizarea unui dispozitiv mobil pentru a comunica, asculta muzica sau
viziona alte continuturi media va poate distrage de la orice activitate
care necesita atentia dvs. deplind. De asemenea, va poate distrage
atentia de la mediul inconjurator.

Condusul

Pentru a reduce riscul de accidente, trebuie acordata intotdeauna
intreaga atentie conducerii vehiculului. Utilizarea unui telefon in
timpul condusului (chiar si cu un kit ,maini-libere”) duce la distragerea
atentiei si poate provoca accidente. Trebuie sa respectati legile si
reglementdrile locale privind limitarea utilizarii dispozitivelor fara fir
la volan.
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Operarea de utilaje

Pentru a reduce riscul de accidente, trebuie acordatd intreaga atentie
utilizarii echipamentului.

Mersul pe jos si circularea cu bicicleta

Utilizarea unui dispozitiv mobil in timp ce mergeti pe jos sau circulati cu

bicicleta va reduce capacitatea de concentrare asupra imprejurimilor si
poate creste riscul de accidentare.

Manipularea produsului
Declaratie generala privind manipularea si utilizarea

Dvs. sunteti singura persoana responsabild de modul in care utilizati
telefonul si de consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sd opriti intotdeauna telefonul in locurile unde utilizarea
acestuia este interzisd. Utilizarea telefonului trebuie sa se faca
respectand madsurile de siguranta menite sa protejeze utilizatorii si
mediul inconjurétor.

Manipulati intotdeauna cu grija telefonul si accesoriile acestuia si
pastrati-l intr-un loc curat si lipsit de praf.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacéra directd sau
la produse din tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald
sau umiditate ridicata.

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia sa cadd, nu le aruncati si
nu incercati sa le indoiti.

Nu utilizati substante chimice puternice, solventi de curdtare sau
aerosoli pentru a curata dispozitivul sau accesoriile acestuia.

Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

Nu incercati sa dezasamblati telefonul sau accesoriile acestuia.
Acest lucru este permis doar persoanelor autorizate.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi
extreme, de sub -10 si peste +50 de grade Celsius.

Consultati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor
electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor, deocarece
s-ar putea deteriora cand va asezati.

92



Copiii mici
Nu Lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si
nu le permiteti sd se joace cu acestea.

Copiii s-ar putea rani, ar putea rani alte persoane sau ar putea deteriora
accidental telefonul.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini taioase,
care pot provoca rani sau care se pot desprinde, astfel prezentand risc
de sufocare.

Demagnetizarea

Pentru a evita riscul de demagnetizare, nu tineti dispozitive electronice
sau magnetice in apropierea telefonului o perioada lunga de timp.

Evitati alte surse magnetice, deoarece acestea pot duce la functionarea
necorespunzatoare a magnetometrului intern sau a altor senzori,
furnizand date incorecte.

Descarcarea electrostatica (ESD)
Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.
Alimentarea electrica

Nu conectati dispozitivul la sursa de alimentare si nu il porniti decat in
momentul indicat in instructiunile de instalare.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Zona antenei

Zona antenei
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Pozitia normala de utilizare in mana

Cénd efectuati sau primiti un apel, tineti telefonul la ureche, cu partea
inferioara orientata catre gura dvs., ca si cum ati tine un telefon fix
conventional.

Airbaguri

Nu puneti un telefon in apropierea sau deasupra unui airbag ori in zona
de deschidere a acestuia.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sd conduceti
masina.

Crize / pierderea cunostintei
Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.
Microtraumatismele repetate

Pentru a reduce la minimum riscul leziunilor prin solicitdri repetitive
(RSI - Repetitive strain injury) cand scrieti mesaje sau va jucati pe
telefon:

® Nu strangeti foarte tare telefonul.
® Apadsati usor butoanele sau ecranul.

® Utilizati functiile speciale ale dispozitivului care reduc la minimum
numarul de butoane care trebuie apdsate, cum ar fi sabloanele de
mesaje si textul predictiv.

® Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa.

® Dacd simtiti disconfort in continuare, intrerupeti utilizarea
dispozitivului si adresati-va medicului.
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Apeluri de urgentd

Acest telefon, ca orice alt telefon fara fir, functioneaza cu ajutorul
unor semnale radio, care nu pot garanta conectarea in orice conditii.
Prin urmare, nu trebuie s va bazati niciodatd pe niciun telefon fara fir
pentru comunicari de urgenta.

Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice care va pot afecta
auzul.

PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni problemele deteriorarii auzului, nu ascultati

la volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada
de atentie cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce
difuzorul functioneaza.

Functia de redare a fisierelor MP3 si video

Cand folositi casti supra-auriculare sau auriculare pentru a asculta
muzicd preinregistrata sau a viziona videoclipuri pe dispozitiv, la volum
ridicat, riscati sa vd afectati auzul definitiv. Chiar dacd sunteti obisnuit
sa ascultati muzica la volum ridicat si vi se pare acceptabil, riscul de a
cauza afectiuni auditive exista.

Reduceti volumul la un nivel rezonabil si nu utilizati céstile pentru o
perioada indelungatd de timp, pentru a evita afectarea auzului.

in functie de tipul de casti, supra-auriculare, auriculare sau
intraauriculare, volumul poate fi mai ridicat sau mai redus chiar daca
setarea pe dispozitivul dvs. este aceeasi. incepeti intotdeauna cu
volumul setat la un nivel mai redus.

Nu ascultati muzicd si nu vizionati videoclipuri utilizand castile in timp
ce conduceti un autovehicul sau o motocicletd, circulati cu bicicleta
sau traversati strada.

Ascultarea muzicii, jucarea unor jocuri sau utilizarea altor continuturi
de pe dispozitiv la volum ridicat pentru perioade indelungate de timp
pot duce la afectarea auzului.

Lumina puternica

Acest telefon poate produce lumini intermitente sau poate fi utilizat ca
o lanterna. Nu-L utilizati prea aproape de ochi.
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incalzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii si al utilizérii normale.
Nu utilizati telefonul dacé acesta este supraincalzit (cand afiseaza un
avertisment de supraincélzire sau este fierbinte la atingere).
Siguranta electrica

Accesorii

Utilizati doar accesorii si incarcatoare aprobate.

Nu conectati dispozitivul cu produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grijd sd nu atingeti bornele bateriei, incarcatorul, punctul de
ncércare a dispozitivului sau orice alte contacte de pe accesorii si sa
nu lasati ca obiecte metalice, cum ar fi monede sau port-chei, sa atinga
sau sa scurtcircuiteze aceste elemente.

Nu atingeti dispozitivul cu mdinile ude. Acest lucru poate duce la
electrocutare.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mdinile ude si nu deconectati
incarcatorul trdgand de cablu. Acest lucru poate duce la electrocutare.
Conectarea la o masina

Cereti sfatul unui specialist cand conectati interfata telefonului la
sistemul electric al vehiculului.

Produse cu defecte sau deteriorate
Nu incercati sa dezasamblati telefonul sau accesoriile acestuia.

Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia sau operatiunile de
service trebuie efectuate numai de cétre persoane calificate.

Daca telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa
sau orice alt lichid, daca au fost perforate sau au cazut de la mare
ndltime, nu le utilizati pand cand nu sunt verificate la un centru de
service autorizat.

Manipularea bateriei si siguranta

Bateria din acest dispozitiv nu este amovibild de cdtre utilizator.

Nu incercati sa scoateti bateria sau sa dezasamblati dispozitivul pentru
a accesa bateria.

Utilizati doar incarcatorul furnizat sau piese de schimb aprobate
de producator destinate utilizarii cu telefonul dvs. Utilizarea altor
ncarcatoare poate fi periculoasa.
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Utilizarea incorectd a dispozitivului poate genera incendiu, explozie
sau alte pericole.

in cazul in care considerati ca bateria a fost deteriorata, nu utilizati si
nu reincdrcati dispozitivul, ci duceti-L la un centru de service autorizat
pentru a fi testat.

Nu perforati si nu striviti dispozitivul si nu permiteti supunerea acestuia
oricdrui fel de presiune sau forta externd.

Interferenta

Trebuie acordatd o atentie speciald in cazul utilizarii telefonului in
imediata apropiere a unor dispozitive medicale personale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace sau aparatele auditive.

Stimulatoarele cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei
distante de minimum 15 c¢m intre un telefon mobil si un stimulator
cardiac pentru a evita posibile interferente. In acest scop, utilizati
telefonul la urechea opusa partii in care aveti stimulatorul cardiac si
nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau alte tipuri de implanturi cohleare
pot auzi zgomote de interferentd cand utilizeaza dispozitive fara fir sau
cand acestea se afla in apropiere.

Nivelul de interferenta va depinde de tipul de aparat auditiv si de
distanta fata de sursa de interferentd. Cresterea distantei de separare
poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta producatorul
aparatului auditiv pentru a discuta alternativele posibile.

Dispozitivele medicale

Contactati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului pentru a afla
dacéd functionarea telefonului poate cauza interferente cu dispozitivul
medical pe care-l utilizati.

Spitalele

Opriti dispozitivul dvs. fara fir daca vi se solicita acest lucru in spitale,
clinici sau unitati medicale. Rolul acestor solicitdri este de a preveni
posibilele interferente cu echipamentele medicale foarte sensibile.
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Avioanele

Opriti dispozitivul fara fir ori de cate ori vi se solicitd acest lucru de cétre
personalul aeroportului sau al avionului.

Consultati personalul avionului privind utilizarea dispozitivelor fara
fir la bordul acestuia. Dacd dispozitivul oferd optiunea ,mod avion”,
aceasta trebuie activatd inainte de urcarea la bordul unui avion.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza posibilelor interferente cu echipamentele
electronice, unii producatori de vehicule interzic utilizarea telefoanelor
mobile in vehiculele produse de ei, cu exceptia cazului in care se
instaleaza un kit ,maini-libere” cu antend externa.

Mediile explozive
Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive

in locurile cu atmosfere potential explozive, respectati toate
indicatoarele privind oprirea dispozitivelor fara fir, cum ar fi telefonul
dvs. sau alte echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numara statiile de
alimentare, zonele de sub puntile ambarcatiunilor, unitatile de transfer
sau depozitare de carburant sau substante chimice, zonele in care
n aer se gdsesc substante chimice sau particule, cum ar fi praf sau
pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonare

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fara fir cand va aflati intr-o
zona in care se efectueaza explozii sau in zone in care se cere oprirea
statiilor de emisie-receptie sau a dispozitivelor electronice, pentru a
evita interferentele cu operatiunile de explozie.

Eliminarea si reciclarea

Pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea dispozitivului intr-
un mod corespunzator si in sigurantd, contactati centrul de servicii
clienti.
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Protectie impotriva furtului ®

Telefonul dvs. este identificat printr-un IMEI (numar de serie al
telefonului) indicat pe eticheta de pe ambalaj si in memoria produsului.
Va recomandam sa notati numarul prima data cand utilizati telefonul
prin introducerea secventei * # 0 6 # si sa-l pastrati intr-un loc sigur.
Este posibil sa va fie cerut de catre politie sau operatorul dvs. daca
telefonul véd este furat. Acest numar permite blocarea telefonului
dvs. mobil, impiedicand utilizarea sa de cétre alte persoane, chiar cu
o carteld SIM diferitd.

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile sale,

semnifica faptul ca aceste produse trebuie depuse la

punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:
HE - centrele municipale de colectare a deseurilor cu

containere speciale pentru acest tip de echipament;

- containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul
nconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.

Tn tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de
colectare.

in jurisdictiile care nu fac parte din Uniunea Europeana:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite dacd in regiunea dvs. exista instalatii de colectare
si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a
fi reciclate.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN
TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

™ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea acestui
serviciu.
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Licente
micr.o Logoul microSD este o marca comerciala.
S
© Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci

de catre Vodafone si filialele sale se face pe baza
unei licente. Alte mdrci comerciale si denumiri
nregistrate apartin firmelor respective.

Numar de identificare declaratie Bluetooth

VFD 630 D040069
o\ Logoul Wi-Fi este o marca de certificare a Wi-Fi
@ Alliance.
CERTIFIED  Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile
europene.

Acest dispozitiv poate fi utilizat fard restrictii in
orice stat membru UE.

Google, logoul Google, Android, logoul Android,
Google Search™, Google Maps™, Gmail™,
YouTube, Google Play Store, Google Latitude™ si
Hangouts™ sunt marci comerciale ale Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat dupa o creatie realizata
si distribuitd de cdtre Google si utilizat in conformitate cu termenii
descrisi in Creative Commons 3.0 - Licenta de Atribuire (textul se
va afisa dacd atingeti Informatii legale Google in Setari > Sistem
>Despre telefon > Precizari legale)”.

@ Aceste informatii s-ar putea sd nu fie disponibile, in functie de tara in
care vd aflati.
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Informatii generale

Ati cumparat un produs care foloseste programele cu sursd deschisa
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in
codul obiect si alte programe cu sursé deschisa furnizate sub Licenta
Publica Generala GNU si Licenta Apache.

La cerere, vd vom furniza o versiune completd a codurilor sursa
corespunzdtoare pentru o perioada de trei ani de la distribuirea
produsului de la adresa mentionata mai jos, in capitolul Notd.

Puteti sa descdrcati codurile sursd de pe pagina web http://www.
wikogeek.com/. Furnizarea codurilor sursd este gratuitd, de pe
internet.

Acest echipament radio functioneaza cu urmdtoarele benzi si valori de
putere maxima de frecventd radio:

GSM850 32.20 dBm
GSM900: 33.20dBm
GSM1800: 29.20 dBm
GSM 1900: 30.20dBm
UMTS B1/2/5:23.70 dBm
UMTS B8: 24.20 dBm

LTE B1/3/7:23.20 dBm
LTE B5/28B: 23.70 dBm
LTE B8: 24.20 dBm

LTE B20: 24.00 dBm

Bluetooth: <10 dBm
802.11 b/g/n: 2.4 GHz band: <20 dBm
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Prezentarea accesoriilor si a componentelor, inclusiv a programului
software, care permit functionarea echipamentului radio in modul in
care a fost prevazut, poate fi gasitd in manualul de utilizare disponibil
la urmatoarea adresa de internet:

http://vodafone.com/support

Atentionare

Informatiile din acest manual pot fi modificate féra o notificare
prealabild.

Atentionare

S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta acest manual
astfel incat continutul sdu sa fie corect, dar afirmatiile, informatiile si
recomandarile din acest manual nu constituie niciun fel de garantie,
expresa sau implicitd. Cititi cu atentie masurile de precautie care
trebuie luate si informatiile referitoare la siguranta, pentru a asigura
utilizarea corecta si in sigurantd a acestui dispozitiv fara fir.
Importator: Wiko SAS

Adresa: Wiko - 1 rue Capitaine DESSEMOND - 13007 Marseille - France
Producator: Vodafone Procurement

Company S.a.r.l.

Marca comerciald inregistrata: |, 4afone

Adresa: 15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxemburg, Grand-Duché de
Luxembourg
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15

Informatii privind garantia

TERMENI S1 CONDITII DE GARANTIE

1.

N

w

N

Vodafone asigurd garantie pentru acest telefon mobil pentru o
perioada de doi (2) ani de la data achizitionarii de ctre proprietarul
initial (garantie netransferabild) in conditii normale de utilizare.

. Pentru baterie se oferd o garantie limitatd de doudsprezece

(12) luni, iar pentru incarcator de douazeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie. Pentru celelalte accesorii se
oferd o garantie limitatd de douazeci si patru (24) de luni impotriva
defectelor de fabricatie.

. Aceasta garantie nu acopera daunele rezultate din:

a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriorari cauzate de utilizarea echipamentului in alt
mod decat cel normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificarile
neautorizate;

d) utilizarea necorespunzdtoare, abuz, neglijenta sau accident,
indiferent de modul in care a avut loc;

e) defecte sau deteriordri cauzate de testarea, utilizarea,
intretinerea si instalarea in mod necorespunzator, sau de orice
fel de transformare sau modificare;

f) defecte sau deteriordri cauzate de scurgeri de alimente sau
lichide, de coroziune, rugind sau utilizarea unei tensiuni
necorespunzatoare;

g) zgarieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale
oricdror alte suprafete expuse factorilor externi, care sunt
rezultatul utilizarii normale de catre client;

. Livrarea dispozitivului care necesitd operatiuni de service sau

reparatii trebuie efectuata pe cheltuiala utilizatorului.
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5. Aceasta garantie va deveni nuld de drept in cazul oricdruia dintre
evenimentele urmatoare:

a) dacd numarul de serie sau stampila de garantie au fost sterse
sau indepdrtate.

b) dacd unul din termenii din aceastd garantie a fost transformat
sau modificat, indiferent in ce fel, fard un acord scris prealabil din
partea companiei Vodafone.

6. Aceasta garantie limitatd este oferitd doar clientilor care cumpara
produsul si este valabild numai in tara (sau regiunea) in care
compania Vodafone intentioneazd sa comercializeze produsul.

~

. Dacd produsul este returnat companiei Vodafone dupa expirarea
perioadei de garantie, se vor aplica politicile normale de service ale
companiei Vodafone, iar clientul va fi taxat in consecintd.

a) Vodafone nu isi asuma pentru produs nicio alta obligatie sau
responsabilitate in afara celor precizate in mod expres in aceasta
garantie limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului si
toate specificatiile referitoare la acesta pot fi modificate fara o
notificare prealabila.

8. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND iN MOD CONCRET ORICE
GARANTIE IMPLICITA PRIVIND VANDABILITATEA SAU ADECVAREA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. COMPANIA VODAFONE NU IS ASUMA
RASPUNDEREA PENTRU NCALCAREA GARANTIEI DINCOLO
DE CORECTAREA INCALCARII N MANIERA DESCRISA MAI SUS.
COMPANIA VODAFONE NU VA FI RESPONSABILA IN NICIUN CAZ
PENTRU CONSECINTELE REZULTATE.
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16 Accesorii

Cea mai noud generatie de telefoane inteligente Vodafone ofera
functia de maini libere incorporata, care va permite sa folositi telefonul
de la distantd, de exemplu, cand acesta este asezat pe masa. Pentru
persoanele care prefera sa pastreze confidentialitatea conversatiilor,
este disponibild o casca.

1. Incércitor

2. Cablu de date

3. Casti

4. Ghid de pornire rapida
5. Siguranta si garantie
6. Baterie amovibila

7. Ac suport SIM

8. Certificat de garantie
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17 Specificatii

Procesor 6761V/WA

Platforma Android P

Memorie 16 GB+2 GB RAM

?L";‘f:i:;‘"' 148,65*69,85*8,85 mm

Greutate 14529

Afisaj 5,67 inchi cu crestdturd T in partea de sus si
HD+ (720 x 1.498)

Retea Retea 2G 850/900/1800/1900
Retea 3G 850/900/1900/2100
Retea 4G B1/3/5/8/5/20/288B

GPS GPS, GNSS

Conectivitate Versiune Bluetooth BT 4.2
Wi-Fi / WLAN 802.11 b/g/n
Mufd jack audio de 3,5 mm
Micro-USB 2.0

Aparat foto Aparat foto spate 8 M (3.264*2.448)

Aparat foto fata 5 M (2.592%1.944)

Formate audio

acceptate

MP3/AAC/APE/AMR/WAV/MID/OGG/FLAC
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Formate video AVI/3GP/MP4/WMV/MKV/MOV/ASF/FLV

acceptate

Baterie polimer 2.920 mAh

Slot de extensie Capacitate card de memorie microSD pana
la 256 GB)

Functii speciale Receptor GPS si accelerometru

Observatie: specificatiile pot fi supuse modificdrii fard notificare
prealabild.
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